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Présentation

REMARQUE : Sauf indication contraire, les références ultérieures au « MD Storage Array vCenter
plug-in » ou « plug-in vCenter MD » de ce guide sont utilisées de maniére interchangeable pour
représenter le plug-in avec vCenter VMware MD.

Le plug-in vCenter pour matrice de stockage MD Dell PowerVault permet une gestion intégrée des
matrices de stockage Dell MD series depuis un client vSphere VMware. L'activation d'une seule interface
de gestion vSphere permet d'éliminer le besoin d'installation, de maintenance et d'apprentissage des
outils de gestion en fonction du propriétaire de la matrice de stockage. Grace au plug-in vCenter MD, un
administrateur peut :

« Configurer des hoétes ESX/ESXi pour gqu'ils se connectent aux matrices de stockage MD
e Renommer et supprimer un disque virtuel
» Adressez le disque virtuel de plusieurs matrices de stockage a 'hdte ESX

» Affichez les banques de données vCenter disponibles pour les disques virtuels de la matrice de
stockage MD

* Créez des instantanés matériels, des copies de disque virtuel, une réplication a distance (Hérité) et un
groupe de réplication a distance (si les fonctions sont activées)

Le Plug-in vCenter MD utilise une interface de serveur d'applications entre le vSphere Client et la matrice
de stockage MD et prend pleinement en charge l'authentification utilisateur basée sur le réle.

% REMARQUE : Le plug-in vCenter MD nécessite l'installation d'un vCenter Server.

vCenter Installation Steps:
Se rver 1. Install and configure VMware vCenter Server.

2. Download and install the MD vCenter Plug-in for support.dell.com.
Extension
Manager

3. When prompted by plug-in installer, enter vCenter server IP address
and authentication.

Application Server

Jetty Server

SYMbol (API)

Storage

Array 1

Installed components

Figure 1. Plug-in vCenter MD dans un environnement VMware

Spécifications d'installation

Le Plug-in vCenter MD requiert les éléments suivants :



e VMware vCenter Server 5.x (installé sur un serveur hote)
* Un des systemes d'exploitation de serveur suivants pour 'hébergement du serveur d'applications :

— Windows 2008 R2 SP1 Server

— Windows Server 2012

— Windows Server 2012 R2

— Red Hat Enterprise Linux 5.9 ou version ultérieure (x64)
— SUSE Enterprise Linux 11 ou version ultérieure (x64)

* Assurez-vous que les derniéres versions micrologicielles de contréleur RAID sont installées sur votre
stockage MD.

Pour des informations concernant linstallation de la version appropriée du micrologiciel MD series, voir
Support Matrix sur dell.com/powervaultmanuals.

Limitations et évolutivité de la configuration

Le nombre de matrices de stockage, de disques virtuels et de disques physiques gérés sur chaque matrice
de stockage a un impact sur la performance globale du plug-in vCenter MD. Cette édition vous permet
d'organiser les matrices de stockage en panneaux afin d'accéder rapidement a des matrices de stockage
spécifiques en fonction des numeéros d'inventaire définies par l'utilisateur. Un nombre plus important de
matrices de stockage gérées (plus de 2000) nécessite plus de 4 Go de mémoire RAM sur votre
plateforme de serveur d'applications. Pour en savoir plus sur les limitations de prise en charge, voir
Matrice de support a l'adresse dell.com/powervaultmanuals.

Prise en charge de la localisation

Le Plug-in vCenter MD prend en charge les langues suivantes :

¢ Anglais

* Francais

* Allemand

¢ Japonais

¢ Chinois simplifié

Journaux, avertissements et messages d'erreur

Les journaux, avertissements et messages d'erreur affichés sont localisés de maniere a prendre en charge
les langues susmentionnées. Cependant, tous les journaux et/ou messages écrits sur le systéme de
fichiers sont en anglais uniguement.

Téléchargement du Plug-in vCenter MD

Depuis le serveur d'applications, rendez-vous sur la page Téléchargement et pilotes a l'adresse dell.com/
support et téléchargez la derniére version du plug-in vCenter MD en sélectionnant votre modele de
matrice de stockage MD. Pour en savoir plus sur les niveaux de micrologiciel pris en charge, les versions
de systemes d'exploitation et les composants matériels pris en charge, consultez le document Matrice de
prise en charge a l'adresse dell.com/powervaultmanuals.



% REMARQUE : Si vous ne pouvez pas accéder au site dell.com/support depuis votre serveur
d'applications, téléchargez le programme d'installation du Plug-in vCenter MD sur un autre héte,
puis copiez les fichiers de ce programme sur le serveur d'applications. Le programme d'installation
du Plug-in doit étre exécuté depuis le serveur d'applications méme.

Mise a niveau a partir d'une version antérieure

Si vous effectuez une mise a niveau a partir d'une version antérieure du Plug-in vCenter MD, mais avez
lintention d'utiliser le méme serveur héte comme serveur d'applications, exécutez la derniére version du
programme d'installation sur le serveur d'applications actuel. L'assistant d'installation vous invitera a saisir
un mot de passe d'administrateur avant d'effectuer la désinscription et la mise a niveau de votre version
du Plug-in vCenter MD.

Conditions a satisfaire pour le serveur d'applications

Le serveur d'applications Windows configuré avec vCenter Client doit étre installé sur une installation de
serveur distincte de linstallation sur laquelle le vCenter Server est en cours d'exécution. Bien qu'il soit
possible d'installer le serveur d'applications et le vCenter Server sur un méme héte, cela n'est pas
recommandé.

Avant d'installer le Plug-in vCenter MD

Avant d'installer le Plug-in vCenter MD, vous devez vous familiariser avec certains aspects spécifiques de
la matrice de stockage et de la configuration réseau. Le tableau suivant répertorie les informations dont
vous aurez besoin. Recueillez ces informations relatives a votre environnement spécifique avant
d'installer le Plug-in vCenter MD :

Tableau 1. Informations sur la matrice de stockage et le réseau

Composant Informations nécessaires
vCenter Server Nom d'héte :

Noms DNS :

Adresses IP :
Administrateur vCenter Nom d'utilisateur :

Mot de passe

Administrateur de stockage Nom d'utilisateur :
Mot de passe

Serveur d'applications Nom d'héte :
Noms DNS :

Adresses IP :

Matrice de stockage MD Nom de la matrice :
Mot de passe
Adresses IP :

Matrice de stockage MD Nom de la matrice :
Mot de passe
Adresses IP :



Installation du Plug-in vCenter MD

10.
11.
12.
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REMARQUE : Le Plug-in vCenter MD doit étre installé sur le serveur d'applications. Si vous avez
téléchargé le progiciel d'installation autre part, copiez les fichiers du programme d'installation sur le
serveur d'applications avant d'effectuer les étapes présentées ici.

A partir du serveur d'applications, lancez le programme d'installation du Plug-in vCenter MD et
choisissez votre langue. Ensuite, cliquez sur OK.

Examinez les écrans d'introduction et de droit d'auteur. Pour accepter, cliquez sur Suivant.
Lisez et acceptez le contrat de licence, puis cliquez sur Suivant.

Sélectionnez un répertoire d'installation sur le serveur d'applications, ou acceptez 'emplacement par
défaut. Ensuite, cliquez sur Suivant.

Lisez le réesumé de linstallation, puis cliquez sur Installer.
Lorsque vous y étes invité, modifiez le numéro de port du serveur Jetty ou acceptez les valeurs par
défaut (8084 and 8081), puis cliquez sur Suivant.

REMARQUE : Si le Plug-in vCenter MD et un vCenter Server actif sont installés sur le méme

systéme alors que le VMware Update Manager (Gestionnaire de mises a jour VMware) est

installé, le numéro de port 8084 doit étre modifié et défini sur un numéro de port non utilisé.
Modifiez l'adresse IP du serveur d'applications, au besoin. L'adresse IP par défaut affichée dans le

programme d'installation correspond a l'adresse IP du systeme sur lequel ce programme s'exécute.
Cliquez sur Suivant.

Saisissez l'adresse IP de I'hote dans lequel linstallation du vCenter Server se trouve (voir le tableau de
Matrice de stockage et configuration réseau). Cliquez ensuite sur Suivant.

Si vous souhaitez activer les alertes par e-mail, saisissez l'adresse e-mail de 'administrateur du
vCenter Server et cliquez sur Suivant.

REMARQUE : Le Plug-in vCenter MD n'exige aucune configuration de domaine ou de
contréleur de domaine. Lors de linstallation du Plug-in, n‘attribuez pas d‘alias a votre nom
d'utilisateur administrateur (par exemple, localhost). Si vous indiquez un nom de chemin
complet, utilisez le nom d'héte a la place (par exemple, nom d'héte/nom d'utilisateur).

Saisissez U'ID utilistateur de l'administrateur du vCenter Server, puis cliquez sur Suivant.
Saisissez le mot de passe administrateur du vCenter Server, puis cliquez sur Suivant.
Une fois linstallation terminée, cliquez sur Terminé pour fermer 'Assistant Installation.

L'installation installe automatiquement un serveur d'applications Jetty et les fichiers .jar associés sur
votre serveur d'applications et enregistre le plug-in vCenter MD sur le vCenter Server.
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Configuration du serveur d'applications
et du Plug-in vCenter MD

Une fois le serveur d'applications et le Plug-in vCenter MD installés, vérifiez que le Plug-in a bien été
enregistré sur le serveur vCenter :

e OQuvrez le vSphere Client
+ Dans la barre de menu du vSphere Client, sélectionnez Plug-ins — Gérer les Plug-ins
¢ Le Plug-in de gestion vCenter de la matrice de stockage MD Dell doit étre répertorié comme Activé

Si le Plug-in vCenter MD s'affiche comme étant Désactivé et est accompagné d'un message d'erreur
indiquant qu'il ne peut pas communiquer avec le serveur d'applications, vérifiez que le numéro de port
défini pour le serveur Jetty est activé pour pénétrer les pare-feux utilisés (le cas échéant). Les numéros de
port TCP Jetty par défaut sont 8084 et 8081. L'icone du Plug-in vCenter MD devrait également apparaitre
dans la section Solution et application de la page d'accueil du vSphere Client.

1 VCENTERR?-x5 - vSphere Client

Ele Edt View Inventory Admiistration Plugns Help

[y Home

B @3 = B

Schedued Tasks Events Maps Host Profies

Solutions and Applications
Dell D Storage
Array vCenter

Plugin

Figure 2. Page d'accueil du vSphere Client

Configuration de la mémoire du serveur d'applications

Si plus de 250 matrices de stockage sont gérées par le plug-in vCenter MD, le fichier de configuration du
serveur d'applications doit étre modifié. Le serveur d'applications par défaut est configuré pour 512 Mo
d'utilisation de mémoire RAM.

Pour régler les paramétres pour prendre en charge plus de 250 matrices, modifiez le fichier
appserver64.ini qui se trouve sur le serveur d'applications sous dossier C :\Program Files\Del\MD
Storage Array vCenter VMware plug-In\jetty.

1. OQuvrez le fichier appserver64.ini dans un éditeur de texte.

2. Repérezlaligne vmarg.3 = -5 Xmx512M .

3. Modifiez la valeur 512 en une valeur associée au nombre de matrices de stockage a gérer.
4

Enregistrez le fichier de configuration.
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5. Redémarrez le service du serveur d'applications.

REMARQUE : Si le serveur d'applications est réinstallée, ce paramétre est restauré a la
configuration d'origine de 512 Mo et doit étre modifiée a nouveau pour régler la mémoire du
serveur d'applications de votre environnement.

~ Computer ~ Local Disk {C:) = Program Files ~ Dell ~ MO Storaoe Arvay ¥Mware vCenter Plug-In » jetty ~ - lmll Search jetty

Organize > |Open v Print  Eum  Newfolder

EF oros Al nare » Dats modfied | vpe 52 |
B Deskiop ib 10/22/20139:54 M File Folder
da Downloads working 12022013 319PM il folder
&l Recent Places appservered.ini. swp 12/2(20138:53PM  SWP File e
B eshtop 57 appserverad.exe 8/30/2012 1:43PM Applicatian 157KE
B Lirsries Configuration settings

| emdinews. jar IAR File

[ oocuments

_h pacic P Antnien1S 10,23 AN 160 o e
F: appservertd.ini (C:\Program Files\Dell\MD Storage Array ¥Mware vCenter Plug-In\jetty) - GYIM
Fle Edt Tools Syntax Buffers Window Hep

AHBRE B |iEd DR SSATE2(? 2

[localize these lines (Items to the right have the -) =
service.name-Dell MD Storage Array VUMware uCenter Application Service
service_description-Dell MD Storage Array UMuware uCenter Application Service

Do not localize below this point
service_class-con.loem_aa.uebseruver . HebServerService
service.id-DellHDStorageArrayfpplicationServicevCP

classpath_1-1ib\x. jar

service .startup=auto

#log-c:\logs.txt

lumarg_1=-Dconfig. File=C:\Program Files\Dell\MD Storage Array UMuare uCenter Plug-In\jetty\wsconfig.xml
. _jasper .conpiler .disablejsr199=true

<unrg.3=*2€mx51ZM

ftumarg.5=-Xnoagent
ftumarg.6=-Xrunjdup:transport=dt_socket,address=8787,server=y,suspend-y 3|

Figure 3. Configuration de la mémoire du serveur d'applications

Configuration des réles de l'administrateur de stockage

Par défaut, tous les utilisateurs vCenter préecédemment définis ne possedent aucun droit d'acces aux
matrices de stockage MD. Le role de l'utilisateur doit étre modifié pour créer des autorisations de lecture
ou de lecture-écriture sur les matrices de stockage via le Plug-in vCenter MD.

12



Création d'un réle d'administrateur de stockage

1. Dans le champ Administration de la page d'accueil du vSphere Client, cliquez sur Réles.

Une liste des réles et usages apparait.

(£ BYR-YCR-02 - vSphere Client

File Edit Miew Inventors Administration Plug-ins Help

a8 |ﬁ§ Home [ 3L Administration b &% Roles [ [} BYR-VCR-02

|

@"' Add Rale @ Clone Role

Roles Usage: Administrator
Mame | E--ﬁ Dakacenters
Mo access é}"‘ﬁ_ Adrniniskrators
Read-only
| Administrakor |
virtual i add... |
Wirtual rr Clane
Resoure
e Rename
[rakaskal Remove
MHetwor Edit Rale. .,
Storage
Copy ko Clipboard — Chrl4+C

Figure 4. Liste des réles du Plug-in vCenter MD

2. Cliguez sur l'icone Ajouter un réle dans la barre de menu, ou effectuez un clic droit et sélectionnez
Ajouter dans le menu contextuel.

La fenétre Ajouter un nouveau réle apparait.

13
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|_'EJ Add Mew Role i

Edit the role name or select check boxes ta chanae privileges for this rale,

Mame: IStDrage Adminiskrator

Privileges

- [ Folder -
- [#] Glabal

- [#] Host

- [#] Host profile

- [#] Metwark

- [#] Performance

- [#] Permissions

- [#] Profile-driven storage
- [#] Resource

- [#] Scheduled task

e Bl

Read Only

.. [#] Read Write
b bt A0e views

- [ Tast

w- [ vapp

- [F] virtual machine

#- [F vRMPalicy

- [F] wservice

- [#] vsphere Distribuked Switch -

Description:  &ll Privileges

Help | ; I Cancel

Figure 5. Ajouter un nouveau réle

Saisissez le nom voulu du nouveau réle dans la zone de texte Nom.

Sélectionnez les autorisations d'acces que vous souhaitez attribuer a ce role dans la liste Priviléges.

% REMARQUE : Un réle administrateur n'est pas modifiable. Ainsi, si l'utilisateur administrateur ne
servira pas a la gestion du stockage, un nouveau réle doit étre créé, et tous les privileges
nécessaires doivent y étre ajoutés. L'utilisateur administrateur doit ensuite étre ajouté a ce role,
tel que décrit dans la section suivante.

Pour attribuer des autorisations d'acces en lecture seule ou en lecture-écriture sur les matrices de
stockage, sélectionnez l'autorisation appropriée.



6.

Ajout d'un utilisateur existant au role d'administrateur de

Lorsque vous avez terminé, cliquez sur OK.

% REMARQUE : Les réles non administrateur existants peuvent étre modifiés pour inclure les
nouveaux privileges d'administrateur de stockage créés. Cependant, un roéle administrateur

existant ne peut pas étre modifié.

stockage

Effectuez les étapes suivantes pour ajouter des utilisateurs existants au réle d'administrateur de stockage

précédemment créé. Les réles d'administrateur de stockage ne peuvent étre attribués qu'a des utilisateurs
individuels, et non a des groupes d'utilisateurs.

1
2.

Dans la zone Inventaire de 'écran d'accueil de vSphere Client, sélectionnez Hotes et Clusters.
Sélectionnez le nom de votre serveur vCenter dans le volet de navigation de gauche

Sélectionnez l'élément de serveur vCenter et cliquez sur l'onglet Autorisations.

INTROL - ¥5phere Client

(5 BYR-¥C-COI

Fiz Edit View
E £y tome b g7 Inventory b [H Hosts and Clusters
c E
B [ BYR-YC-CONTROL BYR-¥C-CONTROL, 10.26.26.2 ¥Mware vCenter Server, 5.0.0, 569995
= [y bvr-contral ¥ i = - -
L::'Lm byr-cluster \ | Gekting Started .| Datacenters . Virtual Machines .| Hosts: | Tasks & Events . Klams . [LER==m
B 10.26.25.124 UserfGroup | Rl | pefinedin 4
%éﬂ-%-::ﬁ BB admivistrators Administrator This cbiect f
1=} emo e
(B Aex 01 b
& Alex_02 4
&1 Alex_03 Refresh ;
£ Demo-01 View Colurn » «
= @ Development Lol <
{5 bur-dev-00 bl 3
s bvr-dev-01 <
[ brr-dev.02 3
Man A0 A4 PRy ST T W T TV YW LW N PPN WV RIS S Yy N PR R N R WY e Y

Figure 6. Onglet Autorisations pour l'élément de serveur vCenter sélectionné

Faites un clic droit dans la fenétre des autorisations et sélectionnez Ajouter une autorisation pour

ajouter des utilisateurs a ce réle.
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5. Pour sélectionner les utilisateurs auxquels vous souhaitez donner acces aux matrices de stockage,

cliquez sur Ajouter.

ﬁj Assign Permissions E

To assign a permission to an individual or group of users, add their names to the Users and Groups list below. Then select

one o more of the names and assign a role.

— Users and Groups

object according to the selected rale.

These users and groups can interack with the current

Marne | Rale

| Propagate |

_& Userl

Storage Admini... Yes

Add... Remave

— Assigned Role
Selected users and groups can interact with the current
object according to the chosen role and privileges,

=1- 7] &l Privileges -

: Datastare

Distributed virtual port group

; istributed Virtual Switch

; Extension

Folder

Global

. 5 Hock =l

Description: Select a privilege to view its
description

¥ Propagate bo Child Objects

Help |

oK Cancel

Figure 7. Attribution du réle d'administrateur de stockage

X

6. Sélectionnez le réle que vous souhaitez leur attribuer dans le menu déroulant sous Réle attribué.

7. Cliquez sur OK pour appliquer les autorisations.

Message d'utilisation non autorisée du Plug-In

Lorsque vous créez un nouveau réle d'administrateur de stockage, il se peut que vous deviez redémarrer
vSphere Client pour que le réle soit reconnu. Lorsque cela se produit, un message similaire a celui de la
figure Message d'utilisateur non autorisé est affiché. Cela peut également se produire si de nouveaux
réles sont ajoutés pour des utilisateurs qui ne sont pas antérieurement membres d'un role
d'administrateur de stockage de lecture seule ou lecture/écriture.

[‘:I:-! Browser !E
B

User is not authorized to use this plug-in

Please contact the Administrator and ask for Storagesdrmin.readwrite or Storagesdmin.readonly Privileges

Figure 8. Message d'utilisateur non autorisé
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Sécurité du Plug-in vCenter MD

Le Plug-in vCenter MD utilise le protocole SSL (Secure Sockets Layer) pour communiquer en toute
sécurité entre le client vSphere et le serveur d'applications.

Acceptation et installation du certificat SSL de confiance

Pendant le processus d'installation de vCenter Server, un certificat SSL est généré pour le systeme
vCenter Server. Si ce certificat n'a pas été ajouté a la banque d'Autorités de certification (CA) racine de
confiance du systéeme, une boite de dialogue Alerte de sécurité s'affiche lorsque vous démarrez le plug-
in vCenter MD.

Security Alert

: T he identity of this web zite or the integrity of thiz connection
L cannot be serfied.

v The zecurty certificate was izsued by a company pou have
“ not chosen o trust, Wiew the cerificate to determine whether
yowl want ko trust the certifuing authaority,

(w4 The zecunty certificate date is valid

1 The name on the security certificate iz invalid or dogs not
match the name of the site

Lo you want to procesd?

ez Mo Yiew Certificate

Figure 9. Message d'alerte de sécurité SSL

Pour empécher l'affichage de ce message, importez le certificat généré lors de linstallation dans la
banque d'Autorités de certification racine de confiance du systéme en suivant les étapes suivantes.
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Toutefois, si des certificats SSL signés par une CA ne sont pas utilisés, ce message d'alerte ne peut pas
étre supprime.

1. Cliguez sur View Certificate (Afficher le certificat).

1 L= = I
Certificate I

General | petails | Certification Path |

@ﬁ Certificate Information

This CA Root certificate is not trusted. To enable trust,
install this certificate in the Trusted Root Certification
Authorities store.

Issued to: WC-DEMO-01,appaware, com

Issued by: WC-DEMO-01,.appaware,com

Yalid from &) 30/ 2011 ko 5) 20/ 2051

Install Certificate. . I Issiier Statement |

Learn mare about £er

s

K |

Figure 10. Boite de dialogue Installer le certificat

2. Dans la fenétre Certificat, cliquez sur Installer le certificat.
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3. Dans 'Assistant Importation de certificat, cliquez sur Suivant.

Certificate

General | Detais | Certification Path |
|

Certificate Import Wizard

Certificate Store

Certificate stores are system areas where certificates are kept,
I < clect Certificate Store B3

Select the certificate skore you want ko use.
hir i specify a location For

| Personal

pe of certificate

| Enterprise Trust
| Intermediate Certification Autharities

| Active Directory User Object T B

| Tristed Poblishers I_lLI 4'[’!:!'.-\'5&. s
3

[ show physical stores

a4 I Zancel |

|

Learn more about certificate stares

Le

< Back Mext = Cancel

Figure 11. Boite de dialogue Sélectionner une banque de certificats

4. Dans la fenétre Banque de certificats, sélectionnez Placer tous les certificats dans la banque
suivante.

5. Cliquez sur Parcourir.

6. Dans la fenétre Sélectionner la banque de certificats, mettez en surbrillance le dossier Autorités de

certification racine de confiance et cliquez sur OK.

7. Cliquez sur Suivant.
8. Cliquez sur Terminer.
Un message d'Avertissement de sécurité s'affiche.
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9. \Vérifiez les informations et cliquez sur Oui pour ajouter le certificat a la banque de confiance.

Security Warning

You are about ko install a certificate From a certification autharity
l . [CA) claiming ko represent:

vour-host.domain.com

Windows cannot validate that the certificate is actually From
“vour-host.domain.com®  You should confirm its origin
by contacting *vour-host.domain.com® The following
nurnber will assisk wau in this process:

Thumbprint {shal): F1ASASSE SEGIIF40 BADSZETT 94FE7IET
Far2056E

Warning:

If vou inskall this rook certificate, Windows will automatically brust
ary certificate issued by this Ca, Instaling a certificate with an
uncanfirmed thumbprint is a secority risk, IF wou click "fes" yau
acknowledge this risk,

Do wou wank toinstall this certificate?

Figure 12. Boite de dialogue Message d'avertissement de sécurité

% REMARQUE : Le nom de sujet du systéme dans le certificat doit correspondre au nom de
systéme de vCenter Server lors de 'écran de connexion de vSphere Client. Dans le cas
contraire, vous continuerez a recevoir des messages d'avertissement affirmant que le certificat
ne correspond pas au nom du site.

Sécurité renforcée de navigateur Microsoft

Lorsque la Sécurité renforcée d'Internet Explorer de Microsoft est installée sur le systeme vSphere Client,
la configuration de sécurité bloque le contenu du site Web et un message d'avertissement s'affiche.
Cliquez sur Ajouter pour établir une relation de confiance avec le serveur d'applications.

REMARQUE : Vous pouvez également étre invité a ajouter about:security_VpxClient.exe a vos sites
de confiance (voir la figure Message de sécurité renforcée de Microsoft).
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Internet Explorer i

° Cantent within thiz application coning fram the Cloce

webzite izted below iz being blocked by [nternet
E splaorer Enhanced Security Configuration.

hitps: /1921681014

Learn more about Internet Explorer's Enhanced Secunty Configuratiorn...

IF wout brust this webzite, you can lower zecunty settings for Add.
the zite by adding it to the Trusted zitez zone. [f you know

thiz website iz on vour local intranet, review help for

inztructions on adding the zite to the local intranet zone

ihztead,

Impartant; adding thiz webszite to the Trusted zites 2one will lower the security
zettingz for all content from thiz web zite for all applications, including Intermet
Explorer.

Figure 13. Message de sécurité renforcée de Microsoft

% REMARQUE : Si vous utilisez l'option Enregistrer le fichier, vous devez également ajouter le nom
DNS ou l'adresse IP du serveur d'applications du Plug-in vCenter MD sous un format non-SSL (par
exemple, http://192.168.10.14) comme site de confiance.



Internet Options ﬂ

'Genel’acy I Cantent I Connections I Programs I Advanced I

Select a zone ko view or change security settings,

@ & v O

Internet Local intranet  Trusted sites  Restricted

sites
Trusted sites =
: i : Sites |
v! This zone contains websites that vou
. i ] | st e G oS e i
ed il Trusted sites
‘¥ou ha

— Security level f ‘j ‘ou can add and remove websites from this zone, all websites in

this zone will use the zone's security settings.
Allowed leve th =

fidd this website ko the zone:
http: /192,168, 10, 14|

Wehsites:
[T Ensblel | about:security_vpxclient.exe il Remime |

http: i1 update. microsoft.com
http: ¥ windowsupdate, com
http: i1* windowsupdate. microsoft, com ﬂ

IR Y P N T |

™ Require server verffication (htkps:) for all sites in this zone

Close |

Figure 14. Sites de confiance Microsoft

Fichier de configuration d'importation et d'exportation
du plug-in vCenter MD

Le plug-in vCenter MD fournit la fonctionnalité d'importer ou exporter le fichier de configuration du
gestionnaire de matrice de stockage, qui conserve la liste des matrices de stockage configurées et les
informations de métadonnées . Cette fonctionnalité est utile pour sauvegarder des configurations de
matrices ou pour déployer un nouveau serveur d'applications a l'aide d'un fichier de configuration
existant. Un navigateur Web est requis pour l'utilisation de cette fonctionnalité et l'acces au serveur
d'applications.
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Connexion du serveur d'applications au fichier de configuration

Pour accéder a la page d'importation et exportation du serveur d'applications :

1

Ouvrez le navigateur Web et accédez a 'URL du serveur d'applications.

Par exemple :10.113.83.73:8084/vcenter2/ImportExportConfiguration.html
La page d'ouverture de session s'affiche.

Entrez les informations d'identification de connexion du plug-in vCenter MD.

REMARQUE : Par défaut, les informations d'ouverture de session sont : Utilisateur : admin et
Mot de passe : admin.

E'I_ugin Form - Windows Internet Explorer

m—

@ i Ia.? httpsiff10,113,83.73:8084  veentar 2 login, html;jsessionid=150jubd 3pFiSr T ndn

= Login Farm X

vCenter Plug-in Login

Enter user ID and password:
User ID jadmin Password [seeee

Login |

LY FUP TN LT L N Y N WY W S Y W AR Y ST Y

4 A hoh A Al e s b sk Ak A B

Figure 15. Page d'ouverture de session

Exportation du fichier de configuration

Pour exporter le fichier de configuration actuel :

1
2.

Cliquez sur le bouton Exporter .

Parcourez et sélectionnez 'emplacement ou vous souhaitez enregistrer le fichier de configuration.

Importation du fichier de configuration

Pour importer un fichier de configuration enregistré :

1
2.

Cliquez sur le bouton Parcourir.
Naviguez vers le fichier de configuration a importer et cliquez sur Ouvrir.
Sélectionnez l'une des Options d'importations suivantes :

— Fusionner avec le fichier existant
— Ecraser le fichier existant
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4. Cliquez sur le bouton Importer.

E‘Impnrt Export Configuration - Windows Internet Explorer
t iguration

@,‘:._‘ « [@ hitesi/in0.113.00. 72,80

(& Impo't Cxport Configuration X ]

Import or Export a Configuration File

Import Export

Upload an xml file of your configuration to import into the  Download an xml file of your vCenter plug-in
vCenter plug-in configuration

File: I— Browse... Export

Import Options:

® Merge with Existing File
O Overwrite Existing File

Import |

A A i AL AL S AL L At A A e A

5

PR TVTV PO STORD _PUvY PRV W YW I T PUP P NG VW N VW GOV W ST P DY TOTIY P TRy

Figure 16. Importation et exportation du fichier de configuration

Gestion des utilisateurs du serveur d'applications

La gestion des utilisateurs du serveur d'applications est contrélée via le fichier users.properties qui se
trouve dans le répertoire C :\Program Files\Dell\MD Storage Array vCenter VMware plug-In\jetty.

Le format du fichier users.properties est Nom ID, hachage MD5 de mot de passe, ID utilisateur.

# #Thu Apr 11 18:02:33 PDT 2013 admin=MD5\:
21232£297a57a5a743894a0e4a801fc3,admin ro=MD5\:
3605c251087b88216c9%bca890e07ad9c, storage.ro rw=MD5\:
038c0dc8a958ffeal’7af047244fb6960, storage.rw

Les mots de passe peuvent étre stockées en texte clair, mais cela n'est pas recommandé. Un hachage
MD5 du mot de passe peut étre généré depuis le site suivant : md5hashgenerator.com/index.php.
Saisissez le mot de passe a hacher dans la zone de texte Chaine, puis cliquez sur Générer un hachage
MD5 de mot de passe. Copiez les résultats hachés dans le fichier users.propertiea la place du hachage du
mot de passe utilisateur existant.
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3

Configuration des matrices de stockage
MD pour ESX/ESXi

Le Plug-in vCenter MD permet a un hoéte ESX/ESXi d'étre configuré automatiquement afin de pouvoir
utiliser la matrice de stockage MD Dell en détectant tout HBA (Adaptateur de bus héte) installé sur 'hote
et en configurant de nouveaux hoétes sur la matrice de stockage dotés des noms universels des HBA de
l'hoéte. Le mode multi-voies ESX/ESXi par défaut des matrices de stockage MD Dell est MRU (Most
Recently Used - Dernier utilisé). Pour assurer des performances optimales d'un héte ESX/ESXi doté de
plus de deux HBA, cet hote doit étre configuré de maniere a utiliser la matrice de stockage en paires de
HBA. Cette méthode permet un débit d'E/S maximal entre 'hote et la matrice de stockage. Pour l'utiliser,
vous devez disposer d'une configuration SAN adéquate et équilibrer les LUN entre les hotes ou les
groupes d'hétes.

La figure Configuration d'un adaptateur HBA double-port (Fibre Channel) illustre une configuration SAN
Fibre Channel compléte d'hdte ESX/ESXi a deux HBA qui utilise deux commutateurs de structure et une
matrice de stockage a deux contréleurs. Bien que cette image montre une configuration Fibre Channel,
les principes de base s'appliquent a toutes les plates-formes. Pour les détails de configuration spécifiques
a iSCSI, consultez la rubrique Configuration d'iSCSI.
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Hoite ESX/ESXI

B

. Al .

Zone 2

Contréleur
principal

Confrileur
secondaire

Matrice de stockage Dell MD 36XXF

Figure 17. Configuration HBA double port (Fibre Channel)

Cet exemple illustre une configuration de matrice pleinement redondante. En cas d'échec d'un
commutateur Fibre Channel ou d'un HBA, le commutateur de rechange connecte quand méme les deux
contrdleurs de stockage dans la matrice de stockage. Si un contréleur de stockage échoue aussi, 'hote
peut toujours accéder au contrdleur restant et tous les disques virtuels basculent vers ce contréleur.
L'accés au stockage est complétement perdu si un autre élément échoue.
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Hote ESX/ESXi

—Bt—

Zone 2

Contrdleur

principal Contrdleur

sacondaire

Matrice de stockage Dell MD 36XXf

Figure 18. Configuration affichant un point unique de défaillance
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Hote ESX/ESXI

B

Jone 2

Contrdleur
principal

Malrice de stockage Dell MD 36XXf

Figure 19. Configuration affichant deux points de défaillance

Bien que cette méthode soit efficace en cas de panne matérielle, le MRU ne maintient qu'un seul chemin
actif pour chaque groupe HBA. Par conséquent, si vous avez un hote ESX/ESXi avec quatre HBA, un seul
HBA est actif a la fois.

Regroupement d'adaptateurs HBA et création d'hotes
virtuels

Pour obtenir de meilleures E/S entre I'hdte et la matrice de stockage, nous vous recommandons de
regrouper les HBA en paires et de créer des hétes virtuels pour chaque paire de HBA. Ceci permet une
configuration pleinement redondante, mais permet aussi l'activation de deux HBA en méme temps. A
partir de la matrice de stockage, la seconde paire de HBA est définie comme un héte séparé, et des
disques virtuels peuvent ensuite étre adressés directement a un nouvel héte ou a un groupe d'hétes.
Cette méme méthodologie peut étre utilisée pour regrouper des HBA supplémentaires de la méme
maniére.
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Gestion de la bande passante

Le regroupement des adaptateurs HBA par paires et l'utilisation de disques virtuels pour créer une
configuration entierement redondante ne nécessitent pas une gestion supplémentaire pour équilibrer les
LUN entre les hotes/groupes d'hétes et utiliser pleinement la bande passante disponible entre tous les
groupes d'adaptateurs HBA. Lorsque cette méthode est utilisée dans une configuration Fibre Channel,
l'utilitaire de configuration d'hote automatique ne peut pas déterminer quels sont les adaptateurs HBA qui
sont configurés pour chaque zone de structure. L'administrateur doit vérifier qu'un seul HBA est connecté
aux deux zones de structure pour chaque groupe de paires d'adaptateurs HBA.

B

|
il

Zone 1 Zona 2

{ Contrileur
F secondaire

Controleur
prncipal

Matrice de stockage Dell MD 36XXf

Figure 20. Configuration d'adaptateurs HBA a quatre ports

REMARQUE : L'intention de cette configuration est d'apparier les adaptateurs HBA pour qu'aucun
groupe de ports HBA ne soit contenu sur une seule carte HBA (si vous utilisez des cartes a deux
ports).

Pour étendre le schéma de configuration, voir la figure Configuration de HBA avec huit ports.
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.
AN AR A
i |
I
: I Dell recommande une configuration
: HBA incluant 8 ports HBA ufilisant
! 4 hites
I
5 B4 g3 > Le 1 hite utilise les HEA A1 et B,
ki Le 2* hite utilise les HBA A2 et B2,
| Le 3° hite ulllise les HEA A3 el B3.
| Le 4° hite utilise les HBA A4 et B4.

Cf:h’\ilelur Contrdleur
principa sacondaire

Matrice de stockage Dell MD 36XXf

Figure 21. Configuration de HBA avec huit ports

Configuration de la prise en charge d'ALUA

Si le micrologiciel de votre matrice de stockage MD prend en charge l'acces d'unité logique asymétrique
(Asymmetric Logical Unit Access — ALUA), le débit actif-actif permet de transférer automatiquement la
propriété de LUN au contréleur RAID secondaire en cas de panne.

Modification de la stratégie de multiacheminement par défaut

Selon votre environnement, vous pourrez peut-é&tre obtenir de meilleures performances en basculant la
stratégie de multiacheminement par défaut de Most Recently Used (MRU) (Le plus récemment utilisé) a
Round Robin (RR) (Tourniquet). Pour identifier la régle de réclamation SATP et la stratégie PSP actuelles
utilisées par votre matrice de stockage, utilisez la commande suivante : #esxcli storage nmp device list.

Figure 22. Sortie de la commande device list

Ajout d'une régle de réclamation SATP pour activer ALUA et basculer la
stratégie de multiacheminement sur Round Robin (Tourniquet)

Pour créer la nouvelle regle de réclamation, utilisez la commande suivante : #esxcli storage nmp satp

rule add -s VMW_SATP_ALUA -V DELL -M array_model -c tpgs_on -P VMW_PSP_RR -e “Dell ALUA Claim
Rule”. Remplacez le modele de matrice par l'un des modeles suivants :
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o MD32xx

o MD32xxi
e MD36xxi
o MD36xxf

Cette commande :

¢ Crée une nouvelle entrée pour la regle VMW_SATP_ALUA pour tout LUN correspondant au fabricant
et a l'identifiant de modéle (-V DELL et-M modéle_matrice) spécifiés

* Bascule la politique de sélection de chemin par défaut sur Round Robin (Tourniquet) (-P
VMW_PSP_RR).

REMARQUE : Il existe différentes méthodes pour gérer les regles de réclamation SATP. Votre
environnement peut exiger différents parametres pour activer la prise en charge d'ALUA. Reportez-
vous a la Base de connaissances VMware pour plus d'informations.

Pour vérifier que la nouvelle regle de revendication a bien été créée, répétez la commande esxcli storage
nmp device list.

Figure 23. Sortie de la commande device list aprés la création d'une nouvelle régle

Configuration réseau de stockage iSCSI

Les matrices de stockage Dell série MD3600i et MD3600f ne sont pas répertoriées dans le pilote ESX/ESXi
4.x SATP (Plug-in de type matrice de stockage). Par conséquent, les deux ID de produit des matrices de
stockage doivent étre manuellement ajoutés au SATP afin de correctement configurer le basculement. La
configuration manuelle du réseau crée un port VMkernel et l'adresse a une carte d'interface réseau (NIC)
physique capable de gérer le trafic de données spécifique. En fonction du nombre de NIC physiques que
vous utilisez, la configuration de mise en réseau peut étre différente.

Pour configurer les adaptateurs iSCSI avec cet Assistant, des adaptateurs HBA iSCSI doivent déja étre
définis dans vSphere. Cette opération est réalisée en configurant un réseau iSCSI et en ajoutant un
initiateur logiciel iSCSI sous les adaptateurs de stockage. Pour la configuration réseau :

» Ajoutez un réseau VMkernel pour la communication iSCSI
o Sélectionnez les cartes réseau a utiliser et a configurer pour iSCSI

* Depuis la vue Adaptateurs de stockage, cliquez sur Ajouter et sélectionnez Ajouter un adaptateur
logiciel iSCSI
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Figure 24. Configuration d'un réseau de stockage iSCSI
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Figure 25. Ajout d'un adaptateur iSCSI de logiciel

Configuration réseau des matrices de stockage iSCSI MD Series

Si vous utilisez une matrice de stockage iSCSI Dell MD série 3600i ou MD Dense avec ESX ESXi 4.x,

exécutez les commandes suivantes avant d'adresser des disques virtuels de la matrice de stockage iSCSI a

l'hoéte.

o A partir de la console ESX/ESXi #esxcli nmp satp addrule -v DELL -M MD36xxi -s VMW_SATP_LSI

* Pour vérifier que la matrice de stockage a bien été ajoutée a la liste de pilotes, exécutez #esxcli nmp
satp listrules | grep DELL

Pour en savoir plus sur la configuration de réseau pour le stockage iSCSI de logiciel, consultez le Guide
de configuration de ['iSCSI SAN : configuration des initiateurs iSCSI et du stockage : configuration des
initiateurs iSCSI de logiciel : configuration de mise en réseau pour stockage iSCSI de logiciel disponible
dans la bibliotheque en ligne VMware vSphere.

Configuration réseau des matrices de stockage Fibre Channel MD Series

Si vous utilisez une matrice de stockage iSCSI Dell MD série 3600f ou MD Dense avec ESX ESXi 4.x,
exécutez les commandes suivantes avant d'adresser des disques virtuels de la matrice de stockage Fibre
Channel a 'hote :

« A partir de la console ESX/ESXi, exécutez #esxcli nmp satp addrule -v DELL -M MD36xxf -s
VMW_SATP_LSI
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Pour vérifier que la matrice de stockage a bien été ajoutée a la liste de pilotes, exécutez #esxcli nmp
satp listrules | grep DELL

Installation de la mise a niveau du fournisseur SAS

La section suivante contient des ensembles d'étapes destinées a linstallation de la mise a niveau du
fournisseur SAS, selon le type d’hote que vous configurez (ESX ou ESXi).

Installation de la mise a niveau de SAS Provider (ESX/ESXi 4.1 Servers
seulement)

Suivez les étapes ci-dessous pour installer le progiciel de mise a niveau du fournisseur SAS sur les
serveurs ESXi 4.1 :

1

Utilisez SFTP ou SCP pour copier le fichier vmware-esx4.1-SAS-provider.vib sur 'n6te ESX/ESXi
cible.

Connectez-vous a I'hote ESX/ESXi en tant qu'utilisateur racine.

REMARQUE : Si la fonction root n'est pas activée, connectez-vous en tant qu'utilisateur shell et
exécutez la commande su pour procéder en tant que super utilisateur.

A linvite shell, saisissez vmware -v pour vérifier que la version ESX est bien 4.1.

REMARQUE : Si la fonction root n'est pas activée, connectez-vous en tant qu'utilisateur shell.4.
Saisissez la commande rpm -q lsi-provider.

Pour la version ESX/ESXi de 'héte :
a) Entrez rpm -q lsi-provider pour les hotes ESX.
b) Entrez esxupdate --vib-view query | grep lsi-provider pour les hotes ESX.

La version affichée est la suivante : 1si-provider-410.04.V0.24-140815.

Saisissez la commande esxupdate -b file:$PWD/vmware-esx4.1-SAS-provider.vib --nodeps --
nosigcheck --maintenancemode update.

REMARQUE : Le fichier .vib doit se trouver dans votre répertoire actuel pour que la commande
esxupdate illustrée ci-dessus fonctionne. Sinon, remplacez $PWD avec l'emplacement de
répertoire du fichier .vib.

Plusieurs messages de décompression, d'installation et de nettoyage sont affichés.

Une fois l'installation terminée, exécutez la commande suivante : esxupdate --vib-view query | grep
Isi-provider.

Les messages suivants devraient s'afficher :

cross_lsi-provider 410.04.V0.24-260xxx pending,installed

cross lsi-provider 410.04.V0.24-140815 retired
Arrétez toutes les machines virtuelles en fonctionnement.
Redémarrez le systeme hote.

Une fois le redémarrage de I'héte terminé, exécutez les commandes suivantes pour vérifier que la
mise a jour est correctement installée :

a) Pour 'héte ESX : rpm -q Isi-provider .
b) Pour les hotes ESXi - esxupdate --vib-view query | grep Isi-provider.
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Installation du fournisseur SAS (serveurs ESXi 5.0 et 5.1 uniquement)

Suivez les étapes ci-dessous pour installer la mise a niveau du fournisseur SAS sur les serveurs ESX 5.0 et
51:

1. Exécutez SCP pour copier le fichier vmware-esx5.0-SAS-provider.vib sur 'héte ESXi cible.
2. Connectez-vous a 'n6éte ESXi 5.0/5.1 en tant qu'utilisateur root.

REMARQUE : si la fonction root n'est pas activée, activez-la temporairement pour cette
installation.

A linvite shell, saisissez vmware -v pour vérifier la version ESXi.

4. Saisissez esxcli software vib install -v file:/vmware-esxi5.0-SAS-provider.vib -f --maintenance-mode
sur la méme ligne de commande.

REMARQUE : Le fichier .vib doit se trouver dans le répertoire / pour que la commande esxcli
illustrée ci-dessus fonctionne. Sinon, indiquez 'emplacement du fichier .vib devant la
commande.

Les messages suivants sont affichés :

— Installation Result (Résultat de l'installation)

— Message: The update completed successfully, but the system needs to be
rebooted for the changes to be effective. (Message : la mise a jour s'est
terminée avec succes, cependant vous devez redémarrer le systéme pour que
les modifications apportées prennent effet.)

— Reboot Required: true (Redémarrage nécessaire : vrai)

— VIBs Installed (VIB installés)
LSI bootbank LsiProvider 500.04.V0.24-261033

— VIBs Removed (VIB retirés)

— VIBs Skipped (VIB ignorés)
5. Arrétez toutes les machines virtuelles en fonctionnement.
6. Redémarrez le systeme hote.

7. Une fois le redémarrage de I'hote terming, exécutez la commande esxcli software vib list | grep LSI
pour vérifier que l'application de la mise a niveau a réussi.

Configuration de la prise en charge SAS sur des hétes ESX
et ESXi

Pour configurer le Plug-in vCenter MD pour des hétes ESX ou ESXi se connectant a des matrices de
stockage MD Dell SAS, le fournisseur SMI-S SAS doit étre mis a niveau sur 'héte.

% REMARQUE : SAS est uniquement pris en charge sur des hétes ESX/ESXi de version 4.1 ou ultérieure.
Les versions ESX/ESXi antérieures ne prennent pas en charge les connexions aux matrices de
stockage SAS.

% REMARQUE : Cette mise a niveau est uniguement requise pour activer 'option Configuration Hoéte
a Stockage dans le cadre de la configuration de matrices de stockage a connexion SAS. Aucune
mise a niveau du fournisseur de messagerie n'est nécessaire si les matrices de stockage sont déja
configurées ou ne sont pas connectées a SAS.
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Conditions a satisfaire pour I'héte de prise en charge SAS

Pour utiliser le fournisseur SAS, vérifiez que les conditions suivantes sont (ou peuvent étre) satisfaites :

* Le fournisseur SAS doit étre déployé sur les serveurs ESX/ESXi avant de se connecter a la matrice de
stockage

* Vous devez activer le protocole SFTP (Secure File Transfer Protocol - Protocole de transfert de
fichiers sécurisés) ou le protocole SCP (Secure Copy - Protocole de copie sécurisée) sur 'hdte ESX/
ESXi

* Pour installer le progiciel de mise a niveau par connexion a distance, créez un nouvel utilisateur avec
des privileges de connexion héte ou activez les connexions a distance pour l'utilisateur racine.

Création d'une nouvelle connexion utilisateur avec des priviléges hote
(serveurs ESX et ESXi)

Suivez les étapes suivantes pour créer une nouvelle connexion utilisateur dotée de privileges hote :

1. Connectez directement le vCenter Client a 'hdte ESX/ESXi que vous étes en train de configurer.
2. Cliquez sur Accueil — Inventaire — Inventaire, sélectionnez l'onglet Utilisateur et groupes.

3. Sélectionnez un utilisateur, puis effectuez un clic droit et sélectionnez Ajouter.
4

Saisissez les informations utilisateur requises, puis sélectionnez Octroyer un acceés shell a cet
utilisateur.

u

Cliquez sur OK pour enregistrer les modifications.
6. Connectez-vous en tant que nouvel utilisateur, puis exécutez la commande su pour jouer le role de
super utilisateur.

Activation de la connexion root a partir d'une console héte (ESX uniquement)

Procédez comme suit pour activer la connexion root depuis un hote ESX.

Ouvrez une session en tant que root.
Ouvrez le fichier /etc/ssh/sshd_config file.
Dans la ligne dans laquelle PermitRootLogin apparait, changez le non en oui.

Enregistrez et fermez le fichier.

ok W DN R

A la réception d'une invite shell, exécutez la commande suivante pour charger de nouveau le
service : # service sshd restart.

Activation de la connexion root depuis une console hote (des serveurs ESXi
uniquement)

Procédez comme suit pour activer la connexion root depuis un hote ESXi.

Appuyez sur F2 pour passer a 'ouverture du menu de configuration.
Sélectionnez Options de dépannage.
Sélectionnez Activer la prise en charge Tech a distance.

Sélectionnez Redémarrer les agents de gestion.

AN o A

Appuyez sur la touche Echap pour fermer le menu de Configuration.
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Configuration de 'hote ESX/ESXi

Pour utiliser l'utilitaire de Configuration automatique d'héte :

1. Naviguer jusqu'a Hétes et clusters a la page d'accueil du client vSphere.
2. Sélectionnez I'hoéte a configurer.
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3. Effectuez un clic droit sur 'hote et sélectionnez Configurer U'héte ESX sur la matrice de stockage.
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File Edit Wiew Inventory Administration Plug-ins Help £
Eﬁ Home [ g Inventory p @ Huosts and Clusters ;
%
L
3
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Figure 26. Menu de configuration de l'h6te ESX/ESXi

Configuration de 'hote ESX pour la matrice de stockage

L'Assistant Configuration de 'hote ESX sur la matrice de stockage permet d'afficher la maniére dont I'hote
actuel est configuré sur la matrice de stockage (s'il est déja configuré). Vous pouvez également utiliser cet
Assistant pour ajouter, supprimer ou renommer un hdte ou groupe d'hétes, ou automatiquement
configurer 'hote a une autre matrice de stockage.
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;i?—p[ Configure ESX Host to Storage Array !EI '

-Introduction Introduction to ESX/ESXi Host configuration -
-Inspect Configuration

-Select Host HBAs This wizard guides you through the process of configuring the ESX/ESXi host to storage arrays in your
~Selecl Sluraye Anay environment. The following steps outline the procedure:

-Suggested Configuration » Select the ESX/ESXi host nterface type and ports to configure.

-Manual Configuration » Select the storage array to configure the ESX/ESXI host to and choose between automatic or
- manual configuration mode.
Review Changes For automatic mode the rzcommended configuration is presented for review.
-Apply Changes For manual mode, the user must create host groups, hosts and port assignments.
Commit the changes to the storage array being configured.
Repeat for additional stoiage arrays and ES¥/ESX host interfaces to be configured.

For ESX¥/ES¥i hosts with SAS interfaces to be configured need to have additional softwvare installed on
them. See links below for additional instructions:

Learn about installing the 5AS Provider upgrade for ESX/ESXi 4.1
Learn abhnut installing the 545 Provider uparade for FSX15.0/5.1

Next > Cancel j

Figure 27. Configurer un héte a la vue matrice de stockage

Cet assistant vous guide a travers le processus de configuration des adaptateurs HBA sur les hotes ESX/
ESXi pour les matrices de stockage que vous configurez dans le plug-in de gestionnaire de matrices. Il
fournit également les informations complémentaires nécessaires pour détecter et configurer les
adaptateurs HBA SAS sur les hotes ESX/ESXi.

REMARQUE : Par défaut, ['Assistant affiche uniquement les hotes portant le préfixe ESX_ et les
groupes d'hotes portant le préfixe VMware_. Pour afficher les autres, cochez la case Afficher tous
les groupes d'hotes, comme décrit a l'étape 7.

1. Apres avoir lu l'écran d'introduction, cliquez sur Suivant.

Le processus d'inspection de la configuration commence. Celui-ci vérifie les privileges d'utilisateur et
recueille des informations sur I'h6te sélectionné et les matrices de stockage configurées. Ce
processus peut prendre quelques minutes, selon le nombre d'adaptateurs et de matrices de stockage
configurés. Lorsque tous les processus de détection sont terminés, trois coches vertes apparaissent.

2. Sur la fenétre Sélectionner les adaptateurs HBA de l'héte, sélectionnez les adaptateurs HBA de I'hote
a configurer.

3. Sélectionnez le type d'interface et tous les ports HBA a configurer sur la matrice de stockage cible.

4. La page Sélectionner la matrice de stockage vous permet de sélectionner la matrice de stockage qui
sera utilisé par 'hote ESX.

39



10.

40

La page Configuration suggérée affiche la configuration d'héte, les configurations de groupe d'hotes
et les configurations de ports HBA recommandées. Les changements proposés sont indiqués en bleu
en italique (voir Figure Configurations d'hdte suggérées).

— Pour accepter la configuration suggérée, cliquez sur Suivant. Passez a l'étape 10 pour terminer la
configuration.

— Pour configurer manuellement l'hote, sélectionnez Utiliser la configuration manuelle et passez a
l'étape 6.

[i!j Configure ESX Host to Storage Array !E .
~Introduction Suggested Host configuration =
-Inspect Configuration
-Select Host HBAs The suggested configuration for the selected storage array and HBAs is shown. If desired, the user can
Selact Storne rename the newdy created elemerts such as the host group.Alternatively the user can choose to

5 manually create a configuration.
-Suggested Configuration

-Manual Configuration
-Review Changes

-Apply Changes = HustGruup:\Mvare_HGl

B [ Host:esx 1344

7 [ Pikespeak-26-112-113 ( Fhre )

W8 1i8a(Fibre Channel): 2100001B328163EE

) 154 (Fibire Channel): 21000018525 1968

Rename

@ Use suggested configuration

() Use manual configuration

< Back Mext = ‘ Cancel |

2

—

Figure 28. Configurations d'hbte suggérées

Si l'option Utiliser la configuration manuelle est activée, la page Configuration manuelle s'affiche. Si
'hote ESX fera partie d'une configuration en cluster avec d'autres hotes ESX et qu'il n'existe aucun
groupe d'hotes pour la configuration en cluster, sélectionnez le nom de la matrice de stockage et
cliquez sur Ajouter un groupe d'hétes.

Entrez le nom du nouveau groupe d'hétes, puis cliquez sur OK. Si le groupe d'hotes existe déja sur le
cluster, cochez l'option Afficher tous les groupes d'hétes et sélectionnez le nom du groupe d'hotes
auquel vous souhaitez ajouter cet hote. Pour utiliser plusieurs groupes d'hétes, la fonction premium

Partitionnement du stockage doit étre activée sur la matrice de stockage.

Cliquez sur Ajouter un héte et entrez le nom de I'hote ESX.

Cochez les cases situées a coté des adaptateurs HBA a utiliser pour la définition de I'héte (voir Figure
Ajout manuel d'une boite de dialogue Hbte).
Cliquez sur OK pour terminer la configuration de 'hote.

Une page de révision montrant les changement qui seront appliqués a la matrice de stockage
s'affiche. Si vous étes satisfait des modifications, cliquez sur Appliquer les modifications.



11. Répétez les étapes 8 a 10 pour chaque paire d'adaptateur HBA a utiliser pour 'hote ESX.

1! Configure ESX Host to Storage Array !Eﬂ I
o ~r i

2100001B328163EF

2100001B3281E9E8

Figure 29. Ajout manuel d'une boite de dialogue Hote

ﬁ REMARQUE : L'Assistant Configuration de 'n6te ESX pour la matrice de stockage ne détecte
pas le zonage de la structure de commutation Fibre Channel. Les configurations suggérées
sont basées sur les ports HBA détectés et peuvent nécessiter de modifier le zonage de la
structure en fonction de votre environnement de cablage spécifique.

Vous ne pouvez pas renommer ou supprimer des hdtes ou groupes d'hdtes configurés existants. Les
modifications a la configuration d'un héte ou groupe d'hétes existant doivent étre effectuées de MD
Storage Manager. Cliquez sur Suivant une fois que tous les hotes et groupes d'hotes ont été définis.
La page Vérifier les modifications s'affiche indiquant quelles modifications seront appliquées a la
matrice de stockage. Validez les modifications, puis cliquez sur le bouton Appliquer les
modifications.

Un suivi en temps réel de la page Récapitulatif affiche l'état des modifications en cours d'application
sur la matrice de stockage sélectionnée. Une fois les modifications appliquées, sélectionnez
Redémarrer pour répéter le processus de configuration sur une autre matrice de stockage, ou
sélectionnez Fermer pour fermer ['Assistant Configuration.

REMARQUE : Vous pouvez utiliser plusieurs groupes d'hoétes si la fonction Partitionnement du
stockage est activée.

Par défaut, l'Assistant affiche uniquement les hétes qui sont précédés de 'ESX_" et les groupes
d'hétes précédés de VMware_ '. D'autres hdtes ou groupes d'hdtes configurés sur la matrice de
stockage s'affichent dans ['Assistant si l'option Afficher tous les groupes d'hétes est sélectionnée.
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onfigure ESX Host ko Storage Array !EI i

“Introduction Apply changes to array configuration. =
-Inspect Configuration
-Select Host HBAs Sending configuration changes to storage array ictm-vasa5468-1 for ESX/ES) Host -
-Select Storage Array ESX:10.113.81.134

i ictm-vasa5468-1: Started processing array..
-Suggested Configuration ictm-vasa5468-1: Created Host E5X_134_A
~Manual Configuration ictm-vasa5468-1: Add Port ESX_134_A_HEAQ (2101001B32A145ED) to Host ESX_134_A.vvveeviees

i ictm-vasa5468-1: Add Port ESX_134_A_HBA1 (2100001B328145ED) to Host ESX_134_A
-Review Changes ctm-vasa5468-1: Finished processing array.
-Apply Changes ‘Changes complete.
q =l
Restart Close J
—_—

Figure 30. Appliquer les modifications a la matrice de stockage
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Gestion des matrices de stockage a l'aide
de la vue Gestionnaire du plug-In vCenter

Cette section décrit l'utilisation des fonctions de gestion des matrices de stockage dans le plug-in
vCenter MD. Avant de continuer, assurez-vous que vous avez configuré 'hdte et la matrice de stockage
comme indiqué dans les sections précédentes.

Fonctionnalités du Gestionnaire de matrices de stockage

Pour utiliser le plug-In vCenter MD pour gérer vos matrices de stockage, cliquez sur l'icone plug-In
vCenter MD qui se trouve sur la page d'accueil du client vSphere sous la section Solutions et
applications. Les fonctionnalités suivantes sont disponibles dans la vue Gestionnaire de stockage :

Ajouter une matrice de stockage
Découvrir une matrice

Modifier la matrice de stockage
Actualiser la matrice de stockage
Ajouter un panneau

Gérer les balises

Retirer une matrice de stockage

Ajout de matrices de stockage a la vue Gestionnaire du Plug-In vCenter

% REMARQUE : La fonction Ajouter une matrice permet plus facilement d'ajouter une matrice de

stockage unique a la vue Gestionnaire de matrices et de fournir le mot de passe de matrice de
stockage. Elle offre également la possibilité d'attribuer des numéros d'inventaire a la nouvelle
matrice de stockage. Pour en avoir plus sur l'ajout de plusieurs matrices, voir la rubrique Découvrir
une matrice. Les zones de dialogue Ajouter une matrice sont limitées a 30 caractéres. Si vous avez
besoin d'un nom DNS plus long et ne pouvez pas utiliser une adresse IP, créez un alias a utiliser
dans cette boite de dialogue.

43



Pour ajouter une matrice de stockage a l'aide du Plug-in vCenter MD :

1. Cliquez sur Ajouter une matrice dans la zone Commandes de la vue Gestionnaire de matrices.

@ Commandes

Commandes

ﬁ Ajouter une matrice ﬁ Ajouter un panneau

@ Dékecker les matrices % Gérer les étiquetkes

& Modifier @ Rekirer

@ R afr aichir

Figure 31. Ajout de matrice de stockage

Une boite de dialogue s'affiche ; elle comprend les zones de texte Nom DNS/Adresse IP pour les
contréleurs RAID A et B, ainsi qu'un champ Mot de passe.

Add Storage Array

RAID Controller Module 0 {DNS or IPv4): RAID Controller Module 1 {DNS or IPv4):
[10.113.81.112 | |i.113.81.113 |

Password (optional):

Storage Array Tag Assignments

Tag Key: Tag Value:
I |Pr| | | | Assign
Project
I Tag Key Tag Value Remove
City Wichita
State K5

Add Close

=
Figure 32. Boite de dialogue Ajouter une matrice de stockage

2. Dans le champ Controleur A (DNS ou IPv4), entrez l'adresse IP ou le nom DNS du controleur RAID A
de la matrice de stockage.

44



6.
7.

Dans le champ Contréleur B (DNS ou IPv4), entrez ['adresse IP ou le nom DNS du contréleur RAID B
de la matrice de stockage.

Dans le champ Mot de passe, entrez un mot de passe pour la matrice de stockage que vous ajoutez
au plug-in vCenter MD.

Ce mot de passe sera exigé par le Plug-in vCenter MD pour accéder a la matrice de stockage. Il ne
modifiera ni ne remplacera un mot de passe de matrice de stockage existant défini dans Dell MD
Storage Manager.

De maniére facultative, vous pouvez créer des clés et valeurs de numéro d'inventaire uniques pour
vos matrices de stockage. Pour plus d'informations, consultez la rubrique Organisation des matrices
de stockage.

Cliquez sur Ajouter pour ajouter les matrices de stockage.

Cliquez sur Fermer lorsque toutes les matrices de stockage ont été ajoutées.

Détection de matrices de stockage

Pour ajouter une matrice de stockage au Plug-in vCenter en utilisant la détection automatique :

1

Dans la zone Commandes de la vue Gestionnaire de matrices, cliquez sur Détecter les matrices.

Dans la fenétre Détecter les matrices de stockage, entrez la plage d'adresses TCP/IP de début et de
fin sur laguelle vous souhaitez effectuer la détection.

Discover Storage Arrays

| 1P Start: 1P End:

|
| |10.0.0.1 10.0.0.255 Discover

Discovered Storage Arrays:

T nName Storage RAID Controlier RAID Controlier VAID (World Wide dentifier) Firnw are NVSRAM
Array Module 0 Module 1
Status

B | amayzs %
k4

NIEXNG-754690-904

[¥]  TRIBES_Devils_iscST 10.0.0.217 10.0.0.218 60080E5000341C37000000005287034C 98.10.02.63 12701-810890-002

| Global Storage Array Settings &

| Discovered 2 arrays. Add Close

Figure 33. Découvrir des matrices de stockage

Cliquez sur Détecter pour démarrer la détection.

En fonction de la plage spécifiée, la détection peut prendre jusqu'a plusieurs minutes.

Une fois la détection terminée, une liste des matrices détectées est affichée.

Sélectionnez les matrices de stockage a ajouter au Plug-in vCenter en cochant la case située a coteé
du nom de la matrice de stockage.

REMARQUE : Si le méme numéro d'inventaire sera utilisé pour toutes les matrices sélectionnés,
vous pouvez entrer la clé et la valeur de numéro d'inventaire dans les champs correspondants,
puis cliquer sur Attribuer. Pour plus d'informations, voir la figure Organisation des matrices de
stockage.
Si le méme mot de passe de matrice est utilisé pour toutes les matrices de stockage sélectionnées,
vous pouvez l'entrer dans le champ Mot de passe situé au bas de la fenétre Détecter les matrices de
stockage.
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6. Cliquez sur Ajouter pour ajouter toutes les matrices de stockage sélectionnés a la vue Gestionnaire
de matrices de stockage du Plug-in vCenter MD.

7. Cliquez sur Fermer lorsque toutes les matrices de stockage sont ajoutées au plug-in.

Modifier actualiser une option

Modifier une option

L'option Modifier permet de modifier les panneaux ou matrices de stockage existants. Sélectionnez
l'objet a modifier et cliquez sur Modifier. En fonction de l'objet sélectionné, vous serez en mesure de
modifier les paramétres.

Actualiser une option

L'option Actualiser de la vue Gestionnaire de stockage affiche les matrices de stockage configurées afin
de connaitre les changements d'état. La vue Gestionnaire de matrices de stockage met a jour
automatiquement cette vue.

Utilisation des numéros d'inventaire

Les numéros d'inventaire vous permettent de définir des caractéristiques personnalisées pour chaque
matrice de stockage, telles que ville, état, numéro de rangée et type. Lorsqu'une clé et une valeur de
numeéro d'inventaire sont affectées a une matrice de stockage, un panneau de stockage peut étre créé
pour regrouper automatiquement toutes les matrices de stockage correspondant aux criteres définis
pour le panneau.

Les panneaux de stockage sont créés avec des valeurs spécifiques de numéro d'inventaire ou avec une
clé de numéro d'inventaire uniquement. Si les deux sont définis, cela crée un panneau avec toutes les
matrices de stockage ayant une valeur de numéro d'inventaire pour la clé de numéro d'inventaire
spécifiée et regroupe automatiquement les matrices de stockage en fonction de leurs valeurs de numéro
d'inventaire. Vous pouvez également choisir de définir un panneau de matrices de stockage avec
seulement une valeur de numéro d'inventaire spécifique. Cela crée un panneau avec seulement les
matrices de stockage ayant la clé de numéro d'inventaire associée et la valeur de numéro d'inventaire
spéecifique définie dans le panneau.

Des exemples de différentes combinaisons de définitions de numeéro d'inventaire sont présentés dans les
figures Configuration de panneau de matrices de stockage avec toutes les valeurs de numéro d'inventaire
et Configuration de panneau de matrices de stockage avec une valeur de numéro d'inventaire spécifique.
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Add Panel
Panel Mame:
Kansas |
Panel Tag Assignments
Tag Key: Tag Value:
| state ks Assign
Tags Assigned:
¥ Tag Key Tag Value
. : o w |
Down
Remove
4 3
P DK E Cancel

Figure 34. Configuration de panneau de matrices de stockage avec toutes les valeurs de numéro d'inventaire

Si l'on utilise un caractére générique (*) dans une valeur de numéro d'inventaire, l'affichage de dossier

crée automatiquement des sous-dossiers en fonction des valeurs de numéro d'inventaire de stockage. Si

vous attribuez une valeur spécifique, aucun sous-dossier n'est créé.
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Figure 35. Configuration de panneau de matrices de stockage avec une valeur de numéro d'inventaire

spécifique

Gestion des numéros d'inventaire

Les clés et valeurs de numéro d'inventaire peuvent également étre gérées en sélectionnant le lien Gérer
les numéros dans la zone Commandes. Dans la fenétre Gérer les numéros, vous pouvez afficher toutes
les clés et valeurs de numéro d'inventaire correspondant a une matrice de stockage donnée. En outre, en
sélectionnant une clé de numéro, vous pouvez afficher une liste des panneaux de stockage utilisant cette
clé de numéro, ainsi qu'une liste des matrices de stockage dotées de cette clé de numéro. La méme
chose s'applique a la sélection d'une valeur de numéro. A partir de cette boite de dialogue, vous pouvez
ajouter, supprimer ou renommer les clés et valeurs de numéro d'inventaire.
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Manage Tags

Add and Edit Tags

Add Tag Key: Add Tag Value:

Add Add

Tag Keys: Tag Values:

Beaverton
Wichita

Project Delete lete
Row
State

Rename Rename

View Tag Key City A

4 Panel Name Tag Value 4 Storage Array Name Tag Value

Location ¥ Pikespeak-26-112-113 Beaverton i
Pikespeak-26-118-119 Beaverton
PikesPeak-26-184-185 Beaverton
PikesPeak-26-186-187 Beaverton
Snowmass-17-18 Beaverton i

« » ]

Snowmess 7767 - \ichits

Figure 36. Fenétre Gérer les numéros

Vous ne devez pas supprimer des clés et valeurs de numéro d'inventaire de matrices de stockage
particuliéres a partir de cette fenétre.

Suppression de matrices de stockage de la vue Gestionnaire du Plug-In
vCenter

Vous pouvez supprimer les matrices de stockage en sélectionnant la matrice de stockage
individuellement dans la vue Dossier Gestionnaire de matrices afficher ou en sélectionnant l'objet
Toutes les matrices de stockage. La sélection de l'option Toutes les matrices de stockage affiche une
fenétre avec toutes les matrices de stockage actuellement configurées pouvant étre sélectionnées
individuellement pour la suppression. Si vous sélectionnez une seule matrice de stockage au sein du
dossier, puis cliquez sur Supprimer, la boite de dialogue de confirmation affiche un message de
suppression de la matrice de stockage sélectionnée.

Vous pouvez également utiliser l'option Supprimer pour supprimer des panneaux existants en
sélectionnant le panneau a supprimer.
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Pour supprimer une matrice de stockage a l'aide du plug-in vCenter MD :

1. Dans la vue Gestionnaire de matrice de stockage du client vSphere, sélectionnez le dossier Toutes
les matrices de stockage .

2. Cliguez sur Supprimer dans la zone Commandes .
La boite de dialogue Supprimer le stockage s'affiche.

5] WIN-TNORZQIIMLM - vSphere Client 1 [a] B3
File Edt View Invertory Administration Plug-ins Help

‘g Home b ) Sotions and Applications b @ Dell MD Storage Array VMware vCenter Plug-n b () WIN-TNORTQIIMLM ‘W Search Inveniory ‘Q ‘

Remove Storage Arrays

Select storage arrays to be removed from the application.
Storage Arrays:

RAID Controller
Module 1

| * 10.0.0.220 10.0.0.113
-

TRIBES_Devils_i5CST 10.0.0.217 10.0.0.218

i TRIBES_Wembley 10.0.0.178 10.0.0.227

Next > Cancel

G Tasks @ Mams | [Evaluation Mode: 30 days remaining ~ [VSPHERE LOCAL\Administrator 7

Figure 37. Supprimer des matrices de stockage

3. Sélectionnez la matrice de stockage a supprimer, puis cliquez sur Suivant.

La fenétre de confirmation qui s'affiche contient la liste des matrices de stockage a supprimer.
Cliquez sur OK.

4. Cliquez sur Terminer pour confirmer.
Vue Table de toutes les matrices de stockage
La vue Table de toutes les matrices de stockage affiche toutes les matrices de stockage dans une liste

que vous pouvez personnaliser en sélectionnant les fleches déroulantes dans 'en-téte des colonnes pour
choisir les colonnes a afficher.
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All Storage Arrays

Mame Storage Password RAID Contreller  RAID Controller  Model Type Firnw are
Array Status Module 0 Medule 1
Status

Array2b S ek eniins &P 10.0.0.220 10.0.0.113 2510 isCSI 97.84.51.62

2
TRIBES_Devils_iSCSI %l Sort Descending ﬂ' 10.0.0.217 10.0.0.218 2752 i5CS1, SAS 98.10.02.63

TRIBES_Wembley | [ Columns B S 27 2734 sa5 88.10.31.02

SRS

Storage
Array
Status
Password
Status

=

RAID Centroller
Module 0

=

RAID Controller
Module 1

WWID (World Wide Identifier)
Model

=

Type

Firmware

i O R U

NVSRAM

Figure 38. Vue Table de la matrice de stockage

Attribution de numéros d'inventaire et de valeurs

Les numéros d'inventaire sont 'équivalent de plaques signalétiques personnalisées qui peuvent étre

associées a chaque matrice de stockage. Ils fournissent une méthode pour trier et organiser les matrices

de stockage en fonction de votre environnement et de vos besoins.
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Pour définir et attribuer une valeur de numéro d'inventaire a une matrice de stockage :

1
2.

7.

Sélectionnez une matrice de stockage dans la liste Toutes les matrices de stockage.
Cliquez sur Modifier dans la zone Attributions de numéro.
Une fenétre Modifier la matrice de stockage s'affiche.

Modifier la matrice de stockage « FiberChannel _Array »

Module de contrdleur RAID 0 (DNS ou IPwd) : Module de contrdleur RAID 1 (DNS ou IPv4)
[10,0,0.115 [10,0.0,134

Mot de passe (Faculkatify :
|""."".| wérifier le mot de passe Ay

Affectations d'étiguette de matrice de stockage

& de I'étiquette : Waleur de ['Etiquette :

Etiquettes affectées :

4. (lé de I'étiquette Yaleur de I'étiquette Retirer

Affecter

(0] 4 Annuler

Figure 39. Attribution de numéro d'inventaire et de valeurs dans la boite de dialogue Modifier la matrice
de stockage

Entrez une clé de numéro d'inventaire ou sélectionnez une clé existante dans le champ Clé de
numéro.

Entrez une valeur de numéro d'inventaire ou sélectionnez une valeur existante dans le champ Valeur
de numéro.

Cliquez sur Attribuer pour les ajouter a la matrice de stockage.

Si vous souhaitez attribuer plusieurs clés ou valeurs a la méme matrice de stockage, répétez les
étapes 3a 5.

Cliquez sur Enregistrer pour appliquer les modifications.

Modification du mot de passe du Plug-In vCenter

Suivez ces étapes pour modifier le mot de passe du Plug-In vCenter :
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Ouvrez la vue Gestionnaire de matrices.

Cliquez sur le nom de la matrice de stockage dans le volet gauche.

Cliquez sur Modifier la matrice de stockage, dans le volet droit.

La boite de dialogue Modifier la matrice de stockage s'affiche.

Entrez le nouveau mot de passe du Plug-In vCenter dans le champ Mot de passe.

Cliquez sur OK.



6. Cliquez sur Vérifier le mot de passe, afin de vérifier que le mot de passe que vous avez saisi
correspond au mot de passe de la matrice de stockage.

Une icéne verte ou jaune s'affiche.

% REMARQUE : Ce mot de passe est utilisé uniquement par le plug-in et ne modifiera ni ne
remplacera un mot de passe de matrice de stockage défini dans MD Storage Manager. Pour
plus d'informations, consultez la rubrique Résolution d'un probléeme de non correspondance du
mot de passe entre la matrice de stockage MD et le Plug-In vCenter.

Résolution d'un probléme de non correspondance du mot de passe entre la matrice de
stockage MD et le Plug-In vCenter

Si le mot de passe du Plug-In vCenter MD et le mot de passe de la matrice de stockage ne correspondent
pas, vous pouvez quand méme exécuter des commandes passives en lecture seule (telles que Lire et
Afficher) sur la matrice de stockage. Cependant, les commandes actives de lecture/écriture (telles que
Créer et Supprimer) échoueront. Le Plug-In vCenter MD affiche les propriétés de la matrice de stockage
gue les mots de passe correspondent ou non.

Vue Récapitulatif

Lorsqu'une matrice de stockage est sélectionnée sous la vue Toutes les matrices de stockage sur le coté
gauche de la fenétre du plug-in, l'onglet Récapitulatif affiche des informations relatives a cette matrice,
notamment le nom de la matrice, l'état de la matrice de stockage, le nombre de contréleurs, le nombre
de contrbleurs en panne, de plateaux de lecteurs et de disques, le type de disques, les disques de
rechange et l'utilisation de la capacité. L'onglet Récapitulatif de la matrice de stockage offre également
les fonctions suivantes :

* Modifier la matrice de stockage

o Afficher le journal d'événements

e Actualiser

* Enregistrer automatiquement la configuration
* Enregistrer la configuration manuellement
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Figure 40. Vue de l'onglet Récapitulatif

Modification des propriétés des matrices de stockage

La fonction Modifier la matrice de stockage qui se trouve dans la zone Commandes vous permet de
modifier les adresses IP d'une matrice de stockage, de définir un mot de passe, de vérifier que le mot de
passe saisi correspond au mot de passe configuré sur la matrice de stockage et de gérer les clés et
valeurs de numeéro d'inventaire de la matrice de stockage sélectionnée.

RAID Controller Module 0 {DNS or IPv4):

Edit Storage Array 'Array2b'

RAID Controller Module 1 {DNS or IPv4):

[10.0.0.220

| [10.0.0.113

Password {optional):

Verify Password /3

Storage Array Tag Assignments

Tag Key: Tag Value:
| Assign

Tags Assigned:

Tag Key Tag Value Remove

City Beaverton

Model 5400

Project Viware

State OR

O ‘ Cancel |

Figure 41. Boite de dialogue Modifier la matrice de stockage
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Journal d'événements de la matrice de stockage

Le Plug-in vCenter MD vous permet d'afficher le journal des événements d'une matrice de stockage.

REMARQUE : Si le fichier est verrouillé, vous pouvez créer une copie du fichier avec un nom
différent, puis ouvrir le fichier copié.

Accés au journal des événements

Pour accéder au journal des événements :

1. Cliquez sur Afficher le journal des événements dans la fenétre Récapitulatif de la matrice de
stockage.
Vous pouvez définir des filtres dans le journal des événements pour afficher les événements (tous ou
uniquement les événements critiques), afficher les détails d'un événement sélectionné ou indiquer le
nombre d'événements a récupérer. Par défaut, le journal des événements récupere les 100 derniers
événements. Cependant, vous pouvez indiquer un nombre particulier d'événements a récupérer
dans la liste déroulante Récupérer les événements les plus récents.

2. Apres avoir apporté toute modification nécessaire au visualiseur du journal des événements, cliquez
sur Mettre a jour.

Event Log for Array2b at 10.0.0.220/10.0.0.113

View: [AlEvents =] Retrieve the most recent events: | 1003 Update
[ View details

4 Index Sequence Date/Time Priority Component Type ‘Component Location Description

Host-side: RAID controller -
16 6553 11/20/13 10:32:31 PM [i ] Channel module in st 1, port 2 DHCP success
Host-side: RAID controller
17 6552 11/20/13 10:32:28 PM a Channel module in st 0, port 2 DHCP success.
s RAID Controller RAID Controller Module return statusffunction call for
18 6551 11/20/13 10:32:20 PM a Hode Enclosure 0, Slot 0 requested operation
11/20/13 10:32:18PM X Commuriication to remote virtual disk down
20 6549 11/20/13 10:32:4PM | B3 Virtual Disk Virtual Disk SRA_Backup_1 Communication to remote virtual disk down
ot RAID Controller RAID Controller Module return statusffunction call for
21 6548 11/20/13 10:32:12 PM [i] A Enclosure 0, Slot 1 Pl
RAID Controller
2 6547 11/20/13 10:31:57 PM a Hodile Brrurcie Hone Reset RAID controller module battery parameters
3 6546 w0/ 10:30s5eM | @ Virtual Disk Virtual Disk 1 Media scan (scrub) resumed
- RAIN Controllar -
0
Sequence number: £550 =
Date/Time: Hovember 20, 2013 10:32:18 PM
type: 6503
category: Failure
Priority: Warning
Descriptio Communication to remote virtual disk down
o/o/0

Component type: virtual Disk Foe
Component location: virtual Disk SRR Backup_l =
Loaded 100 of 4881 total events. 4 4 1-100 of 100 » L Save as. Close.

Figure 42. Visualiseur du journal des événements
3. Apres avoir modifié les paramétres MEL, cliquez sur Enregistrer sous, puis cliquez sur Fermer.
Sauvegarde de la configuration de la matrice de stockage

Le Plug-in vCenter MD prend en charge les sauvegardes de configuration dans des fichiers de script qui
peuvent étre appliqués a une matrice de stockage a partir de Dell MD Storage Manager (MDSM). Ces
fichiers de script facilitent la restauration de la configuration de la matrice de stockage, par exemple : le
nom de la matrice de stockage, les configurations de groupe de disques, les noms des disques virtuels et
les capacités des disques virtuels. CELA NE SAUVEGARDE PAS LES DONNEES RESIDANT SUR LA MATRICE
DE STOCKAGE. Une stratégie de sauvegarde traditionnelle doit étre utilisée pour assurer la récupération
des données résidant sur les disques virtuels.
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A PRECAUTION : Seules les informations de configuration de la matrice de stockage sont
sauvegardées au cours de l'opération de sauvegarde de la configuration. Aucune donnée stockée
sur les disques virtuels n'est sauvegardée. En outre, seules les informations de configuration de
base de la matrice de stockage sont sauvegardées. Les objets tels que les instantanés, les copies
de disque virtuel et les réplications a distance ne sont pas sauvegardés dans le fichier de script.

La fonction Sauvegarde automatique de la configuration du Plug-in vCenter MD effectue une sauvegarde
de la configuration de la matrice de stockage lorsqu'un événement de configuration se produit sur la
matrice de stockage, a partir du Plug-in vCenter MD ou de MDSM. Un événement de modification de la
matrice de stockage démarre une minuterie de quatre minutes sur le serveur d'applications. Si, dans ce
laps de temps de quatre minutes, aucun autre événement de configuration n‘a lieu sur la matrice de
stockage, une sauvegarde de la configuration est effectuée. Si un autre événement de modification
survient au cours de la période de quatre minutes, la minuterie est réinitialisée a quatre minutes. Si aucun
événement de modification n'est détecté sur la matrice de stockage au cours de la période de quatre
minutes, une sauvegarde de la configuration est effectuée. La fonction Sauvegarde automatique de la
configuration conserve les 15 derniers fichiers de script de sauvegarde de la configuration.

Activer les sauvegardes automatiques de la configuration
Ces sauvegardes peuvent étre définies pour se lancer automatiquement ou manuellement.

Pour activer les sauvegardes automatiques de la configuration de base de la matrice de stockage,
effectuez la procédure ci-dessous :

1. Ouvrez la vue Gestionnaire de matrices.

2. Dans le volet gauche, sélectionnez le nom de la matrice de stockage.
Les propriétés de la matrice de stockage sont affichées dans le volet droit.

3. Dans longlet Récapitulatif, cliguez sur Sauvegarder automatiquement la configuration.
La boite de dialogue Sauvegarder automatiquement la configuration s'affiche.

4. Cochez la case Activer la sauvegarde automatique de la configuration.

5. Cliquez sur OK pour activer les sauvegardes automatiques de la configuration.

Lorsque les sauvegardes automatiques de la configuration sont activées, elles persistent entre les
redémarrages du serveur d'applications du Plug-in vCenter MD et de vCenter Server. Pour désactiver
la sauvegarde automatique de la configuration, décochez la case correspondante.

Commandes

ﬁ Madifier la matrice de stockage ﬁ' Enregistrer la configuration auktomatiquement
E Afficher le journal des événements n Erregistrer la configuration manuellement

@ R.afraichir
Figure 43. Message de sauvegarde automatique de la configuration

REMARQUE : Les fichiers de script de sauvegarde automatique sont situés dans C:\Program
Files (x86)\Dell\MD Storage Array vCenter Plug-In\jetty\savecfg directory.
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Lancer une sauvegarde manuelle de la configuration

Pour ce faire :

1
2.

Ouvrez la vue Gestionnaire des matrices de stockage.

Dans le volet de gauche, cliquez sur le nom de la matrice de stockage.
Les propriétés de la matrice de stockage s'affichent dans le volet de droite.

Dans le volet de droite, cliquez sur Sauvegarder manuellement la configuration .
La boite de dialogue Sauvegarder manuellement la configuration apparait.

Erregistrer la configuration manuellement

i iZette option enregistre un nouveau fichier de configuration de
matrice de stockage, Ce fichier de script peut &tre copié wers une
autre matrice de stockage ou enregistré pour la sauvegarde,

Remarque : seule la configuration de base est enreqistrée, Les
objets comme les instantanés, les copies de disque virtuel et les
réplications distantes ne sont pas enregiskrés dans le fichier de
scripk,

IMPORTANT

MW'effeckuez pas cette opération si la configuration de la matrice
de stockage est en cours de modification,

| ] o annuler

Figure 44. Message de sauvegarde manuelle de la configuration

Cliquez sur OK.
Internet Explorer ouvre une boite de dialogue Téléchargement de fichier.

Si vous recevez une alerte de sécurité vous informant que vous étes sur le point de quitter une
connexion Internet sécurisée, cliqguez sur Oui.

Si vous recevez un message d'erreur vous informant que les paramétres de sécurité actuels ne vous
permettent pas de télécharger ce fichier, ajoutez une adresse HTTP non sécurisée correspondant a
votre serveur d'applications vCenter a la liste de vos sites de confiance. Pour des informations
supplémentaires, consultez Sécurité du Plug-in MD vCenter.

Cliquez sur Enregistrer.
Une boite de dialogue Enregistrer sous apparait.

Sélectionnez l'emplacement et le nom de fichier pour enregistrer le script de sauvegarde de la
configuration.

Cliquez sur Enregistrer.
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Formatage d'un disque virtuel pour vSphere

Avant de formater des disques virtuels avec des banques de données VMFS, vous devez planifier la
configuration de stockage pour les systemes ESX/ESXi, y compris décider du nombre et de la taille des
disques virtuels a utiliser.

% REMARQUE : Pour en savoir plus sur la prise de décisions concernant de disque virtuel, notamment

les schémas de prédiction et d'adaptation, ainsi que les partages de disque, consultez le Guide de
configuration du SAN iSCSI : Utilisation d'ESX/ESXi avec un réseau de stockage iSCSI : Prise de
décisions a propos du LUN dans la bibliotheque en ligne VMware vSphere.

Lorsque vous décidez du formatage des disques virtuels, gardez a l'esprit les points suivants :

Assurez-vous que chaque disque virtuel a le niveau de RAID et les caractéristiques de stockage
corrects pour les applications dans les machines virtuelles qui utilisent ce disque virtuel.

Vérifiez que chaque disque virtuel contient une seule banque de données VMFS.

Lorsque plusieurs machines virtuelles ont accés au méme banque de données VMFS, utilisez des
partages de disques pour hiérarchiser les machines virtuelles.

Il est plus approprié d'utiliser moins de disques virtuels, plus larges, pour les raisons suivantes :

Davantage de flexibilité pour la création des machines virtuelles sans augmenter l'espace.
Davantage de flexibilité pour le redimensionnement des disques virtuels et la prise d'instantanés.
Moins de banques de données VMFS a gérer.

Il est plus approprié d'utiliser plus de disques virtuels, plus petits, pour les raisons suivantes :

Moins d'espace de stockage perdu.
Différentes applications peuvent exiger différentes caractéristiques RAID.

Davantage de flexibilité, car la stratégie multi-chemins et les partages de disques sont définis par
disque virtuel.

Le service de cluster Microsoft nécessite que chaque ressource de disque de cluster se trouve sur son
propre disque virtuel.

De meilleures performances car il existe moins de conflits pour un seul disque virtuel.

Schémas de prise de décision des disques virtuels

Lorsque la caractérisation de stockage d'une machine virtuelle n'est pas disponible, vous pouvez utiliser le
schéma de prédiction ou d'adaptation pour décider de la taille des disques virtuels et de la quantité
nécessaire.

Utilisation du schéma de prédiction pour prendre des décisions de volume

1
2.
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Créez plusieurs volumes avec des caractéristiques de stockage différentes.

Construisez une banque de données VMFS sur chaque volume et libellez chaque banque de données
selon ses caractéristiques.

Allouez des volumes destinés a contenir les données pour les applications de machine virtuelle dans
des banques de données VMFS construites sur des volumes avec le niveau de RAID approprié pour
les conditions requises de l'application.



4. Utilisez des partages de disques pour distinguer entre les machines virtuelles a priorité élevée et les
machines virtuelles a priorité faible.

REMARQUE : Les partages de disque ne sont pertinents qu'au sein d'un hote donné. Les
partages affectés aux machines virtuelles d'un héte n‘'ont aucun effet sur les machines virtuelles
d'autres hotes.

5. Exécutez des applications afin de déterminer si les performances de machine virtuelles individuelles
sont acceptables.

Utilisation du schéma d'adaptation pour prendre des décisions de disque virtuel

1. Créez un disque virtuel a grande capacité tel que RAID 1+0 ou RAID 5 avec la mise en cache
d'écriture activée.

2. Construisez une banque de données VMFS sur ce disque virtuel.
3. Placez plusieurs (quatre ou cing) disques virtuels dans la banque de données VMFS.

4. Exécutez des applications afin de déterminer si les performances de disques individuels sont
acceptables.

— Siles performances sont acceptables, vous pouvez placer des disques virtuels supplémentaires
dans la banque de données VMFS.

— Siles performances ne sont pas acceptables, créez un nouveau disque virtuel avec une plus
grande capacité et répétez le processus. Vous pouvez également utiliser un niveau de RAID
différent. Utilisez la migration afin de ne perdre aucune machine virtuelle lorsque vous recréez le
disque virtuel.

Vue Disques virtuels

La sélection de l'onglet Disques virtuels permet d'afficher une vue logique de la fagcon dont la capacité de
stockage est allouée a la matrice de stockage. Cette vue vous permet de créer des pools de disques
dynamiques, des groupes de disques virtuels hérités et des disques virtuels ; de gérer les pools de disques
existants, les groupes de disques virtuel et des disques virtuels et enfin de créer des instantanés de
disques virtuels hérités. Vous pouvez créer un nouveau disque virtuel sur les nouveaux pools de disques
dynamiques ou sur des groupes de disques virtuels hérités. Vous trouverez ci-dessous les fonctionnalités
de la vue Disques virtuels :

e Créer un groupe de disques virtuels /pool de disques
» Créer des disques virtuels

e Renommer/supprimer/Actualiser

o Créer/Désactiver/Recréer des instantanés

» Supprimer plusieurs disques virtuels

¢ Redistribuer des disques virtuels

Création d'un groupe de disques virtuels

La sélection d'un objet dans la vue logique met a jour la fenétre Capacité située dans le coin inférieur
droit de l'écran pour afficher la capacité non configurée disponible, la capacité libre et la capacité utilisée
sur la matrice sélectionnée. Avant de créer un groupe de disques, choisissez l'espace disque disponible a
partir duquel vous souhaitez créer le groupe de disques. Vous pouvez créer un groupe de disques a partir
des éléments suivants :

e Un pool de disques ou groupe de disques existant (disposant de capacité libre)
+ Capacité non configurée de la matrice de stockage
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Figure 45. Vue de l'onglet Disques virtuels

Pour créer un nouveau groupe de disques virtuels :

1

60

Cliquez sur Créer un groupe de disques virtuels. Au cours de ce processus, vous devez sélectionner
les lecteurs libres disponibles, les lecteurs a inclure dans le nouveau groupe de disques virtuels, ainsi
que le niveau de RAID.

La fenétre Créer un groupe de disques virtuels s'affiche.
Entrez le nom, le niveau de RAID et d'autres informations de filtrage.
Les options de filtrage comprennent :

— Filtrer par capacité de disque

— Filtrer par vitesse de lecteur (en tr/min)

— Filtre pour TLP (Tray Loss Protection — Protection contre la perte de plateau)
— Filtre pour DLP (Protection contre les pertes d'acces aux tiroirs)

REMARQUE : Avec TLP et DLP, une panne compléte de plateau de lecteur (disque physique) ou
de tiroir de disque physique n'entraine pas de panne de disques virtuels du groupe de disques.

Lorsque les critéres de filtrage sont saisis, les disques physiques disponibles s'affichent dans le
tableau indiqué a la figure Boite de dialogue Créer un groupe de disques virtuels. Cochez la case
située a gauche de la fenétre pour sélectionner les disques physiques a inclure dans le groupe de
disques virtuels.



4. Cliquez sur OK.

Create Disk Group/Disk Paol
Name: |Disk_Pool_2
Capactty: 21.83TB
RAID Level: ~|  Select at least 3 physical disks {Up to a maximum of 30} Physical Disk Count: 9
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Figure 46. Boite de dialogue Créer un groupe de disques

Pools de disques dynamiques

La nouvelle fonctionnalité Pools de disques dynamiques (DDP) offre une architecture RAID hautement
évolutive et redondante, également appelée CRUSH (Emplacement décentralisé, évolutif et controlé des
données répliquées). Cette technologie est utilisée en lieu et place des groupes de disques virtuels
traditionnels et doit étre configurée sur la matrice de stockage a l'aide de MD Storage Manager.

Avant de créer un disque virtuel pour le client vSphere, vous devez sélectionner un pool de disques
existant avec capacité libre, sélectionner un groupe de disques virtuels existants avec capacité libre ou
créer un nouveau groupe de disques virtuels a partir de la capacité non configurée ou encore créer un
nouveau pool de disques a partir de la capacité non configurée.

Le plug-in vCenter MD prend en charge la création de pools DDP au moyen de l'onglet Disques virtuels
de la matrice de stockage sélectionnée. Pour créer un pool DDP, sélectionnez l'option Pool de disques
DDP, dans la liste déroulante du niveau RAID, puis sélectionnez le nombre de lecteurs que vous souhaitez
pour la configuration.

REMARQUE : Vous devez sélectionner au moins 11 disques physiques pour la création d'un pool de
disques dynamiques.

Création d'un nouveau disque virtuel sur le groupe de disques virtuels

Vous pouvez créer de nouveaux disques virtuels a partir de la capacité libre d'un pool de disques ou pool
de disques virtuels. Pour créer un nouveau disque virtuel :

1. Cliquez sur Créer un disque virtuel.
La fenétre Créer un disque virtuel s'affiche.
2. Entrez un nom dans le champ Nom du disque virtuel.

3. Dans la liste déroulante Groupe de disques virtuels, sélectionnez un groupe de disques virtuels a
utiliser pour les nouveaux disques virtuels.
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4. Dans le champ Capacité , saisissez la taille du nouveau disque virtuel, puis sélectionnez le
modificateur dans la liste déroulante.

5. Dans le champ Parameétres d'E/S , sélectionnez la taille de segment des nouveaux disques virtuels.

6. (Facultatif) Cochez la case si vous voulez créer plusieurs disques virtuels, puis sélectionnez le nombre
de disques virtuels a créer.

7. (Facultatif) Cochez la case Adresser maintenant si les nouveaux disques virtuels doivent étre
adressés immédiatement a un hote ou un groupe d'hotes.

8. Cliquez sur OK.
Création d'un disque virtuel a allocation dynamique

Pour créer un disque virtuel a allocation dynamique :

1. Cliquez sur Créer un disque virtuel.
Dans la zone de texte Nom, entrez le nom du disque virtuel.

3. Dans la la liste déroulante Groupe de disques virtuels, sélectionnez un pool de disques a utiliser pour
les nouveaux disques virtuels.

4. Dans la zone de texte Taille, entrez la taille du nouveau disque virtuel, puis sélectionnez le taux dans
la liste déroulante.

5. Cochez la case Créer un disque virtuel dynamique .
6. Cliquez sur Suivant.

7. Dans la zone de texte Capacité physique, entrez la taille physique initiale du disque virtuel a
allocation dynamique (multiple de 4 Go).

8. Dans la zone de texte Capacité d'extension maximale, entrez la taille physique maximale souhaitée
pour le disque virtuel a allocation dynamique.

9. Cliquez sur OK.

Commande Renommer

La commande Renommer permet de modifier le nom de l'objet sélectionné dans la vue d'arborescence
de Disques virtuels . Pour renommer un objet :

1. Sélectionnez l'objet a renommer et cliquez sur le lien Renommer .
2. Entrez le nouveau nom de l'objet.
3. Cliquez sur OK pour appliquer la modification.

Commande Supprimer

La commande Supprimer permet de supprimer 'objet sélectionné (disque virtuel, groupe disques virtuels,
pool de disques). Seuls les objets qui ne font pas partie d'un groupe de réplication asynchrone, d'un
groupe d'instantanés ou d'une réplication a distance de disque virtuel peuvent étre supprimés. Pour
supprimer un objet :

1. Sélectionnez l'objet a supprimer et cliquez sur la commande Supprimer.
La boite de dialogue de confirmation Supprimer le disque virtuel s'affiche.
2. Cligquez sur OK.

Instantanés hérités

Lorsque la fonction premium Instantanés hérités est activée sur la matrice de stockage, ces options
supplémentaires sont disponibles dans la zone Commandes :
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e Créer un instantané : crée un nouvel instantané d'un disque virtuel de base.
» Désactiver linstantané : désactive l'instantané d'un disque virtuel de base.
¢ Recréer linstantané : recrée un instantané désactivé.

REMARQUE : Les instantanés hérités ne sont pas autorisés sur des disques virtuels a allocation
dynamique.

Création d'un instantané hérité

Les commandes d'instantanés contenues dans l'onglet Vue Disques virtuels permettent la gestion de la
fonction d'instantané hérité. Les disques virtuels qui résident sur les pools de disques ne prennent pas en
charge les instantanés hérités. Pour créer un instantané de disque virtuel résidant sur un pool de disques,
utilisez la nouvelle fonction d'instantané.

1. Mettez en surbrillance le disque virtuel de base et cliquez sur Créer un instantané dans la zone
Commande.

[
Create Snapshot

Snapshot Name: |te5t_vn|—1

snapshot Repository Name: |test__v|:r!-1_—!?.
Percent of Source Virtual Disk: 20 | %
Disk Group: ArravEGruuu {RAID 5, 557.79 GBE "I

Ok | Cancel |

Figure 47. Boite de dialogue Créer un instantané hérité

2. Saisissez les attributs d'instantanés suivants :

— Nom d'instantané : nom du nouvel instantané de disque virtuel
— Nom de l'instantané des données modifiées : nom du nouveau disque virtuel des données
modifiées
— Pourcentage du disque virtuel de base : pourcentage du disque virtuel de base a utiliser pour les
données modifiées
— Groupe de disques : nom des disques virtuels auxquels ajouter les disques virtuels des données
modifiées
REMARQUE : Lorsque la taille de l'instantané dépasse le pourcentage du disque virtuel de base,
il échoue. L'instantané n'est plus disponible a l'utilisation jusqu'a ce que vous le rétablissiez en le
recréant. Voir Recréer un instantané hérité.

3. Cliquez sur OK.

Désactivation d'un instantané hérité

Pour temporairement désactiver un instantané afin de pouvoir l'utiliser a nouveau ultérieurement,
sélectionnez l'instantané de disque virtuel dans l'arborescence Disques virtuels, puis cliquez sur
Désactiver l'instantané dans la zone de commande. Le processus de capture instantanée s'arréte, mais la
relation se poursuit entre l'instantané, les disques virtuels de base et les disques virtuels des données
modifiées.

63



Recréation d'un instantané hérité

Pour recréer un instantané qui a été désactivé, cliquez sur Recréer l'instantané dans la zone de
commandes. Une nouvelle copie du disque virtuel de base qui peut étre utilisée comme linstantané est
créée.
REMARQUE : La recréation d'un instantané désactive linstantané d'origine avant de créer le nouvel
instantané.

Suppression de plusieurs disques virtuels

La commande Supprimer plusieurs disques virtuels offre la possibilité de supprimer plusieurs disques
virtuels a un moment donné. Pour supprimer plusieurs disques virtuels :

1. Cliquez sur la commande Supprimer plusieurs disques virtuels.
La boite de dialogue Supprimer plusieurs disques virtuels s'affiche.
2. Sélectionnez les disques virtuels a supprimer.

W

Cliquez sur OK pour supprimer les disques virtuels sélectionnés.

4. Cliquez sur OK dans la boite de dialogue de confirmation pour confirmer la suppression des disques
virtuels sélectionnés.

Redistribuer des disques virtuels

Cette version du plug-in vCenter MD prend désormais en charge la redistribution des disques virtuels de
la matrice de stockage en fonction des droits de propriété du contrbleur préféré. Pendant l'opération de
nouvelle analyse, les droits de propriété des disques virtuels sont transférés vers le contréleur préféré
rendant ainsi la matrice de stockage non optimale. En redistribuant les disques virtuels vers le propriétaire
de controleur préféré, vous annulez la condition non optimale et équilibrez les charges d'E/S entre les
contréleurs de la matrice de stockage. Si tous les disques virtuels de la matrice de stockage se trouvent
déja sur leur controleur préféré, le lien Redistribuer les disques virtuels est grisé et inaccessible.

Vue Adressages

L'onglet de vue Adressages permet l'adressage de disques virtuels de la matrice de stockage aux hotes
ESX/ESXi et la gestion des hotes et des groupes d'hétes sur la matrice de stockage. Les commandes
suivantes sont disponibles depuis cet onglet :

¢ Ajouter un adressage
e Ajoutez un hoéte/groupe d'hotes
e Supprimer/Actualiser
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Adressage d'un disque virtuel a un héte

Pour présenter un nouveau disque virtuel a un hote ESX/ESXi :

1. Sélectionnez I'héte ou le groupe d'hoétes a présenter au disque virtuel, puis cliquez sur une
commande Ajouter un adressage.

Ajouter un disque virtuel a 'adressage des hétes

Sélectionnez 'hdte ou le groupe d'hdtes ;
| Héte WIN-ZL3BFGODWMG -]
Sélectionnez un LUM (numéra d'unité logique) & ukiliser pour l'adressage (0 4 255) @

F =

Sélectionnez un disque wirtuel 3 adresser

Disque ¥irtuel Capacité du disque rirtuel
15EE_Rematesecondary 15,00 Go
20E6_0z 20,00 Go
30EE_Remotesecondary 30,00 G0
ACcess 0 Cckets

K Annuler

Figure 48. Vue Adressage de disque virtuel

2. Sélectionnez le disque virtuel devant étre présenté a 'hdte ou a un groupe d'hotes.

w

Acceptez la valeur par défaut du numéro d'unité logique (LUN) pour le disque virtuel sélectionné.

4. Cliquez sur Add (Ajouter).
Répétez les étapes 2 a 4 pour des disques virtuels supplémentaires.

5. Cliquez sur Fermer.

% REMARQUE : Lorsque la matrice de stockage MD se sert de plusieurs groupes de HBA par hote,
les nouveaux disques virtuels doivent étre équilibrés sur tous les hotes/groupes d'hotes.

N'ajoutez pas tous les disques virtuels a un seul hote/groupe d'hdtes (11 sinon, aucun
équilibrage d'E/S ne sera possible.
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Nouvelle analyse d'adaptateurs de stockage

Une fois les disques virtuels adressés a 'hote, les adaptateurs de stockage de 'hote doivent étre balayés
de nouveau pour détecter les nouveaux disques virtuels de stockage. Utilisez Vue Hoétes et clusters —
Configuration — Adaptateurs de stockage pour I'héte en cours de configuration.

REMARQUE : Il est possible que vous deviez exécuter un nouveau balayage depuis le vCenter par
deux fois pour détecter tous les nouveaux disques virtuels de stockage adressés a 'hote.
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Figure 49. Nouveau balayage des adaptateurs de stockage

Depuis cette vue, l'utilisateur peut également vérifier que le nombre correct de chemins a été configuré.
En effectuant un clic droit sur l'un des périphériques répertoriés sous 'adaptateur de stockage et en
sélectionnant Gérer les chemins, une fenétre s'ouvre et affiche le nombre de chemins allant vers le
périphérique cible. Quatre chemins devraient aller a chaque périphérique, deux chemins Actifs et deux
chemins Secondaires.
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Figure 50. Configuration de chemins vers le disque physique

Ajout d'un héte aux disques virtuels

La commande Ajouter un hote permet de définir les hotes utilisés pour présenter les disques virtuels.
Pour ajouter un nouvel héte :

Cliquez sur la commande Ajouter un héte .

Entrez le nom du nouvel hote.

Sélectionnez le type d'hdtedans la zone déroulante.
Sélectionnez le type d'interface, puis cliquez sur Suivant.

Sélectionnez les identificateurs de port d'héte disponibles pour le nouvel héte a ajouter.

o v &M W DN R

Cliquez sur la fleche vers le bas pour déplacer lidentificateur de port d'héte vers la fenétre inférieure.
(Répétez l'opération pour la configuration de port double)

REMARQUE : Seuls les identificateurs de port d'hdte non configurés s'affichent dans la fenétre
de l'Assistant Ajoute d'un héte - d'adaptateurs de port d'héote.

7. Cliquez sur Suivant.

8. Cochez la case si 'hote doit étre ajouté a un groupe d'hétes (adressages de disques virtuels
partages).
Si 'hote doit étre ajouté a un groupe d'hoétes, sélectionnez le bouton radio pour un nouveau groupe
d'hétes ou un groupe d'hoétes existant.

9. Entrez le nom du nouveau groupe d'hdtes ou sélectionnez un groupe d'hétes existant dans le menu
déroulant.

10. Cliquez sur Terminer.
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Ajout d'un groupe d'hétes
Vous pouvez partager des adressages de LUN entre les hotes. Pour créer un nouveau groupe d'hétes :

Cliquez sur la commande Ajouter un groupe d'hétes.

Entrez le nom du nouveau groupe d'hotes.

Sélectionnez le nom de I'hdte a ajouter au nouveau groupe d'hotes.

Cliquez sur la fleche droite pour ajouter 'hote au nouveau groupe d'hotes.
(Facultatif) Répétez les étapes 3 et 4 pour ajouter des hotes supplémentaires.

o hsUDdNRE

Cliquez sur OK une fois tous les hdtes ajoutés au nouveau groupe d'hétes.

Vue Copie de disque virtuel

Lorsque la fonction premium Copier un disque virtuel est activée sur une matrice de stockage gérée par
le plug-in vCenter MD, l'onglet Copier un disque virtuel s'affiche. Cet onglet permet de gérer des copies
de disques virtuels sur la matrice de stockage sélectionnée. Il affiche également les paires de copie de
disques virtuels existants, ainsi que leur état actuel. Dans la zone Commandes, les commandes suivantes
sont disponibles :

¢ Créer une copie de disque virtuel

e Supprimer une paire de copie

» Actualiser/Recopier

* Arréter la copie de disque virtuel

* Modifier les parametres de copie de disque virtuel
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Création d'une nouvelle copie de disque virtuel

Pour créer une nouvelle copie de disque virtuel :

1. Cliquez sur Créer une copie de disque virtuel dans la zone Commandes.
L'Assistant Copie de disque virtuel s'affiche.

Create Virtual Disk Copy

-Select Source Virtual Disk Select a virtual disk or snapshot to copy.
-Select Target Virtual Disk and Priority

-Preview
1

E Source Virtual Disk or Snapshot:
a uTR]EES_Wenble:,‘_SAS
[Elrotal unconfigured Capaciy (0 Bytes)
e mmk_wul_l (Disk Pool, 38.48 TE)

E‘.ﬁrtua\Dlﬁk]Jl {10.00 GB)
Bvirtuaivisk_02 (10,00 GB)
@565 voi-1-c (15.00 GB)
1568 vo1 (15.00 G8)
Deree capacity (38.4378)

I= Create snapshot for virtual disk co

| A snapshot will automatically be created. Use the Customize Snapshot button to override defautt settings.

Figure 51. Boite de dialogue Créer une copie de disque virtuel

2. Sélectionnez le disque virtuel source, puis cliquez sur Suivant.

% REMARQUE : Lorsque la copie de disque virtuel est en cours d'établissement, le disque virtuel
source est uniquement accessible en lecture seule par 'héte auquel la copie est
présentée.Lorsque la fonction premium d'instantané est activée, le plug-in vCenter MD l'utilise
pour créer un instantané du disque virtuel source avant l'initialisation de la copie de disque
virtuel. L'opération de copie de disque virtuel utilise l'instantané de disque virtuel pour établir la
copie du disque virtuel. Ceci permet aux opérations de lecture-écriture entre le disque virtuel
source et 'néte de se poursuivre sans interruption au cours de la période d'établissement de la
copie.

% REMARQUE : Les instantanés des disques virtuels résidant sur un pool de disques ne sont pas
pris en charge dans cette version. Toute copie de disque virtuel utilisant des disques virtuels sur
un pool de disques apparait en lecture seule a I'hote jusqu'a ce que le processus de copie soit
terminé.

69



3. Choisissez entre les options Utiliser un disque virtuel existant et 'option Créer un nouveau disque

virtuel.
Create Virtual Disk Copy
-Select Source Virtual Disk Select the copy target virtual disk and priority.
-Select Target Virtual Disk and All data on the target virtual disk will be overwritten.
Priority

| -Preview
Select the copy target virtual disk for source 156B_VD1.
Target Virtual Disk

" Use existing virtual disk

@ Create a new virtual disk

Customize Virtual Disk

Copy Priority:

i

< Back Hext > Cancel

Figure 52. Boite de dialogue Cible de la copie de disque virtuel

4. Sélectionnez la priorité de copie a utiliser lors de ['établissement de la nouvelle copie de disque
virtuel.

5. Cliquez sur Suivant.
6. Veérifiez les parametres de copie de disque virtuel, puis cliquez sur Terminer pour démarrer la copie

du disque virtuel.
Commande Supprimer une paire de copies

La commande Supprimer une paire de copie supprime la relation entre la source et la cible d'une paire
de copie de disque virtuel. Cela n'entraine pas la suppression du disque virtuel cible ou des données
résidant sur le disque virtuel cible. Pour supprimer une relation de paire de copie de disque virtuel :

1. Sélectionnez la paire de copie de disque virtuel a supprimer.
2. Cliquez sur la commande Supprimer la paire de copie.
La boite de dialogue Supprimer une paire de copie s'affiche.
3. Cliquez sur OK pour supprimer la paire de copie de disque virtuel.

Commande Copier de nouveau

La commande Copier de houveau permet de copier de nouveau toutes les données du disque virtuel
source vers le disque virtuel cible de la paire de copie de disque virtuel.

A PRECAUTION : Toutes les données résidant sur les disque virtuel cible sont écrasées avec cette
option.

Pour lancer une nouvelle copie :

1. Sélectionnez la paire de copie de disque virtuel a utiliser pour l'opération.
2. Cliquez sur la commande Copier de nouveau.
La boite de dialogue Copier de nouveau s'affiche.
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3.

Vérifiez, puis cliquez sur OK.

Commande Arréter la copie de disque virtuel

La commande Arréter la copie de disque virtuel permet d'annuler une opération de copie de disque
virtuel en cours. Pour arréter la copie d'un disque virtuel :

Sélectionnez une paire de copie de disque virtuel existant en cours.
Cliquez sur la commande Arréter la copie de disque virtuel .

Cliquez sur OK pour arréter l'opération ou sur Annuler pour poursuivre 'opération de copie de
disque virtuel.

Modification des paramétres d'une copie de disque virtuel

Pour basculer le volume cible en lecture-écriture ou modifier la priorité de modification :

4.

5.

Sélectionnez une paire de copie de disque virtuel existant dans la liste.

Cliquez sur Modifier les paramétres de copie de disque virtuel.
La boite de dialogue Modifier les parameétres de copie de disque virtuel s'affiche.

Dans la liste déroulante Priorité de la copie, sélectionnez la nouvelle priorité de la copie de disque
virtuel.

Change Virtual Disk Copy Parameters
Copy Priority: |m -i

W Target Virtual Disk Read-0nby

0K | Cancel |

Figure 53. Modifiez les paramétres de copie de disque virtuel

Décochez la case Disque virtuel cible en lecture seule pour permettre la lecture-écriture de la copie

virtuelle cible.

Cliquez sur OK.

Vue Réplication synchrone

Lorsque la fonction premium Réplication a distance (héritée) est activée sur la matrice de stockage MD,
l'onglet Réplication a distance (héritée) s'affiche dans le plug-in vCenter MD. Des paires de réplication
synchrone s'affichent dans cet onglet, ce qui permet de :

Créer une réplication a distance d'un disque virtuel
Supprimer des paires répliquées
Tester la communication de la réplication
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e Suspendre la réplication

* Reprendre la réplication

* Modifier les réles de réplication

* Modifier les paramétres de réplication

(5] WIN-TNOR7QIIMLM - vSphere Client [-[O]

File Edit View Inwentory Administration Blug-ns Help

u |Q Home b 4] Solutions and Applications I & Dell MD Storage Array WMware vCenter Plug-in - b (5 WIN-THOR7QIIMLM ‘@dsﬁrch Tnventary

Array2b
summary | VitualDisks | Mappings | VirtualDiskCopy | Snapshots ]

0

All Storage Arrays (3) )= Remote Replication Groups.

e VLEAH Storage Amays Name Status Role Last Known Recovery Point  Remote Storage Array
@ arrayab RRG_001 & optimel secondary  Mone unknovin
aTRIEES_De«/I\S_\SCSE RRG_004 &4 optima Primary Hene Unknown
Ed triBES_wembley_sas R 0 @ nnitial sync  Secondary  Hone Unknovin

RRG_003 & Suspended  PrimAry None unknown

Replicated Pairs

Primary Virtual Disk Secondary Virual Disk  Total Repository C... Avallable Repostory ... Status
Commands % Commands
= ]
[Tl nodAmay [ Add Panel I, Creste Remote Repication Group [El, Suspend Replication [} Delete Remote Replcation Group
Discover Arrays R Manage Tags [}, Create Replicated Pair @ ResumeR n g Remove Repicated Pair
& Eit X Remove [ Change Roles B Manua c /2 Refresh
& Refresh
9 Tasks @ Alams | |Evalustion Mode: 23 days remaining  [VSPHERE LOCALAdministiater

Figure 54. Vue Réplication synchrone

Création d'une réplication a distance d'un disque virtuel

Utilisez la commande Créer une réplication a distance d'un disque virtuel pour établir une réplication a
distance de disque virtuel entre deux matrices de stockage reliées par fibre channel. Pour établir une
nouvelle réplication a distance de disques virtuels :

REMARQUE : Les deux matrices de stockage (locale et distante) doivent étre ajoutées a la vue
Gestionnaire des matrices pour créer une réplication a distance.

1. Cliquez sur la commande Créer une réplication synchrone.

2. Consultez les instructions de 'Assistant Présentation , puis cliquez sur Suivant.

3. Sélectionnez le disque virtuel principal de la relation de réplication, puis cliquez sur Suivant.

4. Dans la liste déroulante, sélectionnez la matrice de stockage a distance pour la réplication

5. Dans la liste déroulante, sélectionnez le disque virtuel secondaire qui servira de cible pour le disque
virtuel principal.

6. Sélectionnez le mode d'écriture pour la réplication a distance, puis cliquez sur Suivant.

7. Choisissez la méthode de resynchronisation a utiliser.

8. Dans la liste déroulante, sélectionnez la priorité de synchronisation de la réplication, puis cliquez sur
Suivant.
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9. Passez en revue la page Confirmation , puis cliquez sur Terminer pour établir la relation de
réplication.

~Infroduction Wérifiez les pararmatres de réplication 3 distance.
-Sélectionner un disque virtuel principal

-Sélectionnez un disque virtuel secondaire

-Sélectionner des parametres

_confirmation Une réplication 4 distance sera créée avec les paramétres suivants :
Disque virtuel principal : ¥D-02
Matrice de stockage secondaire © FibreChannelo2
Disque virtuel secondaire © 15GB_RemoteSecondary
Made d'écriture : Synchrone
Priarité de synchronisation ; La plus élevée

Méthode de resynchronisation :  Manuel

Les données qui figurent sur le disque virtuel principal ¥D-02 seront synchronisées avec les données qui figurent
sur le disque wirtuel secondaire 15GE_RemoteSecondary et une paire de disques wirtuels répliquée sera créée, Tant
que le processus de synchronisation n'est pas terming, le tableay de réplications & distance affichera la condition de
synchronisation de la paire de disques virtuels répliquée.

PRECAUTION : |a création dune paire de disques virtuels répliquée lancera un processus de synchronisation entre
le: disque virtusl principal et le disque virtuel secondaire. TOLITES les données qui figurent sur |z disque victuel
secondaire seront écrasées et ce disque passera en LECTURE SELILE,

< Précédent Terminer Annuler

Figure 55. Confirmation de la réplication a distance synchrone

Suppression des paires répliquées

La suppression d'une paire répliquée rompt la relation entre les disques virtuels principal et secondaire.
Les deux disques virtuels reviennent a l'état de disque virtuel standard et aucune donnée n'est supprimée.
La relation de réplication ne peut pas étre reprise apres le lancement de l'opération.

Pour supprimer une paire répliquée :

1. Dans la table Toutes les matrices de stockage, sélectionnez la matrice de stockage correspondant
au groupe de réplication asynchrone dont vous voulez supprimer la paire répliquée.

2. Dans le tableau Groupes de réplication asynchrone, sélectionnez le groupe de réplication
asynchrone dont vous voulez supprimer la paire répliquée.
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3. Cliquez sur Supprimer la paire répliquée.
La boite de dialogue Supprimer un membre de groupe de réplication asynchrone s'affiche.

Supprimer la paire répliguee 4 distance

Vous avez choisi de supprimer la paire répliquée suivantes du groupe de réplication & distance
RRG_002 :

Mom du disque virkuel : SRA_Primary
Rale : Principal

Mom du disque virkuel ; SRA_Backup_1
Rdle : Secondaire

La suppression de la paire répliguée rompra la relation entre le principal ek le secondaire les
disques virtugls et seronk remis en disques virkuels standard, Les données sur les disques

virtuels ne seront PAS supprimées ; boukefois, aucune facon n'existe pour reprendre les
relations de réplication une Fois cette opération lancée.,

I oui, je souhaite effectuer cette opération

(a4 Annuler

Figure 56. Boite de dialogue Supprimer un membre de groupe de réplication a distance

4. Cochez la case de confirmation.

Cliquez sur OK.
La paire répliquée est retirée du tableau des paires répliquées.

Test de la communication de la réplication

Lorsque vous testez la communication de la réplication, les temps d'aller-retour entre les disques virtuels
de la paire répliquée s'affichent. Les temps affichés correspondent a la moyenne des allers-retours, la
moyenne des allers-retours les plus courts et la moyenne des allers-retours les plus longs. Pour tester la
communication de la réplication, cliquez sur Tester la communication de réplication.

1. Cliquez sur Tester la communication de la réplication dans la zone Commandes.
La fenétre Tester la communication de la réplication s'affiche.

2. \Vérifiez les informations, puis cliquez sur OK.
Suspension de la réplication asynchrone

Lorsque la réplication est suspendue, les disques virtuels des paires répliquées ne peuvent pas
synchroniser les données. L'opération de réplication suspendue doit étre effectuée par la matrice de
stockage dans le réle principal pour la le groupe de réplication asynchrone. Pour suspendre la réplication,
effectuez les opérations suivantes :

1. Sélectionnez le groupe de réplication asynchrone depuis la fenétre Groupes de réplication
asynchrone.

2. Cliquez sur la commande Suspendre la réplication.

3. Cochez la case de confirmation.
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4. Cliquez sur OK.

RRG_003 Paires répliquées

Capacité totale Capacité de

du référentiel référentiel disponible EEEE

4 Disque virtuel principal Disque virtuel secondaire

SRA,_Primary_1 Paire de réplication compléte 5,00 G0 5,00 Go (100%) @ Incomplete

Figure 57. Groupe de réplication asynchrone suspendu

Reprise de la réplication

La réplication ne peut étre reprise que lorsque tous les membres du groupe de réplication asynchrone
sont dans l'état Optimal. L'opération de reprise ne peut étre effectuée que par la matrice de stockage
contenant le disque virtuel doté du réle principal pour la réplication a distance asynchrone.

Suivez les étapes ci-dessous pour reprendre la réplication :

1. Depuis la fenétre Groupes de réplication asynchrone, sélectionnez la réplication a distance
asynchrone suspendue.

2. Cliquez sur la commande Reprendre la réplication.
3. Cochez la case de confirmation.
4. Cliquez sur OK.

Modification des réles de réplication

La modification des roles apporte les modifications de réle suivantes a la paire répliquée :

« Elle promeut le disque virtuel secondaire au réle de disque virtuel principal et permet l'acces en
lecture/écriture au disque virtuel a partir de l'emplacement distant.

» Elle rétrograde disque virtuel principal a l'état de disque virtuel secondaire et désactive les écritures sur
le disque virtuel depuis le disque principal.

Pour modifier les réles de réplication :

1. Sélectionnez la paire répliquée a partir de la fenétre Paires répliquées .
2. Cliquez sur la commande Modifier les réles répliqués.
3. Sélectionnez OK pour modifier les roles de réplication ou sur Annuler pour annuler l'opération.

Modification des parameétres de réplication

Pour modifier les paramétres d'une paire répliquée, tels que la priorité de synchronisation, la méthode de
resynchronisation et le mode d'écriture, procédez comme suit :

1. Sélectionnez la paire répliquée a modifier.
Cliguez sur la commande Modifier les paramétres de réplication.

3. Modifiez les informations de la boite de dialogue pour qu'elles correspondent aux conditions
requises de la paire répliquée.

4. Cliquez sur OK.

Vue Instantanés

La fonction premium Instantanés a un point dans le temps fournit une méthode pour créer une image du
disque virtuel de base utilisée pour restaurer ou pour créer une copie de disque virtuel a partir d'une
image a un point dans le temps qui est présentée a un hoéte en lecture seule ou en lecture-écriture.
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Lorsque les instantanés a un point dans le temps sont activés sur la matrice de stockage, l'onglet
Instantanés s'affiche dans vCenter (voir la figure Vue Instantanés point dans le temps). L'onglet Vue
Instantanés fournit les commandes suivantes :

Créer un groupe d'instantanés

Créer une image d'instantané

Créer des instantanés de disque virtuel

Modifier les parametres)

Renommer

Supprimer

REMARQUE : La restauration d'instantanés et la planification d'instantanés ne peuvent pas étre
effectuées sur le Plug-in vCenter MD. Ces deux fonctions ne peuvent étre configurées que dans MD
Storage Manager.

%) WIN-TNDRZQT1MLM - vSphere Client M=l 3

fle Edt View Iwentory Administration Plug-ns Help

B B ‘@ Home b ) Solutions and Applications b & DellMD Storage Array Wiware wCenter Plug-in b (51 WIN-THORTQIIMLI ‘@ = Search Inventory ‘i;‘

Array2b
Summery | VitualDisks | Mappings | Virtual Disk Copy I isynchronous RR

4| | virtual Disks Snapshot Groups

All Storage Arrays (3) ¥
© 8 o storage Arrays 8 Qarayzb A vame Status Total Reposit.. Snapshot Snapshot
Capacity Image Limit Images
@ Amay2b (Dotal Unconfigured Capacty (0 Bytes)
B8 1ruges_pevis_iscs e %l (RAID 1, 278,90 GB)
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Erree Capaciy (0 Bytes)
8 %Armﬂﬂmuu (RAID'S, 557.79 GB)
Wsra_prirary (15.0066)
Bsra_primary_1 (25.00 68)
Wsra_privary_2 (20.00 cB)
Bsra_primary_3 (29.00 c8)
Boero_ot (5.00 cB)

Boers 02 5.0 c8) =
Buruasiz_o1 (5.00 e}

Byituaikz_02 (5.00 Ga} =
T 3z Commands
B Add aray [l AddPanel W, Create Snapshot Group B! Change Settings
Discover Arrays % Manage Tags ) Creste Snapshot Image g9 Renane
& Ede & Remove 3, Create Snapshot Virtual Disk 3¢ Delete
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Figure 58. Vue Instantanés ponctuels

Création d'un groupe d'instantanés

Utilisez un groupe d'instantanés groupe pour conserver les images d'instantanés d'un disque virtuel de la
matrice de stockage. Pour créer un nouveau groupe d'instantanés :

Sélectionnez le disque virtuel de base dans la fenétre de l'arborescence des disques virtuels .
Cliquez sur la commande Créer un groupe d'instantanés.
Modifiez les paramétres Disque virtuel de base et Nom du groupe d'instantanés comme requis.

EalE O

Cliquez sur OK.



Création d'une image d'instantané

Une image d'instantané est une copie a un point dans le temps des disques virtuels de base. Une fois
créée, une image d'instantané a un point dans le temps peut étre utilisée pour restaurer les disques
virtuels de base ou peut étre utilisée pour créer un disque virtuel a partir de.. Pour créer une image
d'instantaneé :

1. Sélectionnez les disques virtuels de base depuis la fenétre de l'arborescence des disques virtuels .

2. Cliguez sur la commande Créer une image d'instantané.

Create Snapshot Image

| Source Virtual Disk:

=

Create Snapshet Image of:

® an Existing Snapshet Group

Existing Snapshot Greups for Virtual Disk SRA_Primary_1:
MName Status Total Repository Snapshot Snapshot

‘Capacity Image Limit Images

SRA_Primary_1_5G_01 V] Optimal 10.00 GB 32 2
SRA_Primary_1_5G_02 & optimal 10.00 GB 2 0

C A New Snapshot Group (en the Virtual Disk SRA_Primary_1})

[ ok | | cance

Figure 59. Boite de dialogue Créer une image d'instantané

3. Dans le menu déroulant Disques virtuels de base, sélectionnez le disque virtuel de base de limage
d'instantané.

4. Sélectionnez un groupe d'instantanés existant a utiliser pour la nouvelle image.

REMARQUE : S'il s'agit de la premiere image d'instantané du disque virtuel de base, un nouveau
groupe d'instantanés est créé s'il n'a pas déja été créé manuellement.

5. Cliquez sur Terminer.
Création d'un instantané de disque virtuel

Un instantané de disque virtuel permet a une image d'instantané d'étre adressée a un hdte ou un groupe
d'hotes pour l'accés aux données. Pour créer un instantané de disque virtuel, effectuez les opérations
suivantes :

1. Sélectionnez un disque virtuel de base dans la fenétre de l'arborescence des disques virtuels qui
posséde le groupe d'instantanés existant.

2. Cliquez sur la commande Recréer un instantané de disque virtuel .

3. Sélectionnez une image d'instantané dans la liste disponible d'images ou sélectionnez l'option
Nouvelle image d'instantané, puis cliquez sur Suivant.



4. Dans la zone Nom de l'instantané de disque virtuel, entrez le nom correspondant.

Create Snapshot Virtual Disk
Source Virtual Disk:
SRA_Primary_1 =
Create Snapshot Virtual Disk of:
= an Existing Snapshot Image
Existing Snapshot Images for Virtual Disk SRA_Primary_1:

Timestamp Status Snapshot Group
6/13/13 8:33:31 PM GMT-600 4 optimal SRA_Primary_1_SG_01
6/13/13 9:42:34 PM GMT-600 & optimal SRA_Primary_1_5G_01

" A New Snapshot Image (on an Existing Snapshot Group)
Existing Snapshet Groups for Virtual Disk SRA_Primary_1:

Mame Status Total Repository Snapshot Snapshot
Capacity Image Limit Images

SRA_Primary_1_56_01 |4 Optiml 10.00 GB 32 2

SRA_Primary_1_5G_02 V] Optimal 10,00 GB 32 0

Next = Cancel

Figure 60. Créer un instantané de disque virtuel.

5. Sélectionnez le mode d'accés de l'instantané de disque virtuel.
6. Cliquez sur Terminer.

Modification des parameétres d'instantanés

La commande Modifier les paramétres permet de modifier le groupe d'instantanés sélectionné ou les
paramétres d'instantané de disque virtuel. Pour modifier les parametres d'un groupe d'instantanés
existant :

Développez le disque virtuel de base dans la fenétre de l'arborescence des disques virtuels.
Sélectionnez l'objet Groupes d'instantanés pour le disque virtuel de base.

Sélectionnez un groupe d'instantanés existant dans la fenétre Groupes d'instantanés.
Cliquez sur la commande Modifier les paramétres.

Modifiez les paramétres du groupe d'instantanés sélectionné.

Cliquez sur OK.

o hsUDdNRE

Commande Renommer

La commande Renommer permet de renommer instantané les groupes d'instantanés ou les instantanés
de disque virtuel existants. Sélectionnez le groupe d'instantanés ou linstantané de disque virtuel
particulier dans la fenétre Groupes d'instantanés ou dans la fenétre Instantanés de disque virtuel cliquez
sur la commande Renommer, puis modifiez comme souhaité.

Commande Supprimer

La commande Supprimer permet de supprimer des instantanés de disque virtuel, des images
d'instantanés ou des groupes d'instantanés en fonction de l'objet sélectionné. L'option Supprimer ouvre
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une boite de dialogue de l'objet sélectionné et affiche les nceuds terminés de cet objet. Pour supprimer
un objet d'instantané :

Développez le disque virtuel de base dans la fenétre de l'arborescence des disques virtuels .
Sélectionnez l'objet Groupes d'instantanés, Images d'instantanés ou Instantanés de disque virtuel.
Cliquez sur la commande Supprimer.

1
2
3
4. Cochez la case en regard de l'objet Noeud terminal a supprimer.
5. Cliquez sur OK.

6

Cliquez sur OK dans la boite de dialogue Avertissement pour supprimer l'objet ou sur Annuler pour
annuler l'opération.

Vue Réplication a distance asynchrone

L'onglet de Vue Réplication asynchrone permet de gérer des réplications a distance asynchrones (ARR).
Les réplications a distance asynchrones sont disponibles sur les matrices de stockage. Les commandes
suivantes sont disponibles dans l'onglet vue Réplication asynchrone :

e Créer un groupe de réplication
* Créer une paire répliquée
* Modifier les réles
» Suspendre la réplication
* Reprendre la réplication
¢ Resynchronisation manuelle
» Supprimer un groupe de réplication
e Suppression une paire répliquée
[ WIN-TNOR7QIIMLM - ¥Sphere Client [_ O[]
e Edt Wiew Inventory Administration Plug-ns Help
8 B8 ‘@ Home b 4 Solutions and Applications b @ DellMD Storage Array YMware vCenter Plug-n - (5] WIN-THORFQILMLM | Pl Search nvertory la
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All Storage Arrays (3) v = Remote Replication Groups
=] Vg']m‘ Storage Arrays Hame Status Role Last Know n Recovery Point Remote Storage Array
%) Array2b RRG_001 4 optimal Secondary HNone. Unknovin
B8 1RiBes_pevils_iscst Rt o0 4 optimal Frinticy s ko
BB 1R1EEs Wembley_SAS RRE_002 @ mtisisyne Secendary None Unknovin
RRG_003 ® suspende  Primary None Unknovin

RRG_004 Replicated Pairs

Primary Virlual Disk Secondary Virtual Disk Total Repository Gap... Avaiable Repository Ca... Status

)] ]

Commands Commands

= —
[ addarray [l Add Panel [ Create Remote Repication Group [ Suspend Repication [ Delete Remote Repication Group

Discover Arrays T Manage Tags

[ Create Replicated Pair [ Resume Repication [ Remove Replcated Pair
& Edit Re
& WiRefiond [ Change Rokes B ManualResync QD Refresh
& Refresh
F Taske @ Alams | [Evaluation Made: 26 days remaining  [VSPHERE.LOCAL'Adminishater /1

Figure 61. Vue Réplication a distance asynchrone

79



Réplication a distance asynchrone

La fonctionnalité Réplication a distance asynchrone est similaire a la fonction Réplication a distance car
elle permet de répliquer le disque virtuel source d'une matrice principale vers un disque virtuel cible d'une
matrice de stockage distante. Toutefois, la Réplication a distance asynchrone prend en charge les
connexions Fibre Channel et iSCSI entre les matrices de stockage et utilise la stratégie de réplication a un
point dans le temps. La Réplication a distance asynchrone vous permet de gérer le processus de
synchronisation de la création d'un ensemble de données homogene sur une matrice de stockage a
distance.

Un groupe de réplication asynchrone (Asynchronous replication group - ARG) peut contenir plusieurs
paires répliquées que vous pouvez gérer comme une entité unique. Une paire répliquée est composée
d'un disque virtuel principal et d'un disque virtuel secondaire. Ces deux disques virtuels contiennent des
copies identiques des mémes données. Les opérations d'écriture sont effectuées sur le disque virtuel
principal, puis répliquées sur le disque virtuel secondaire sur la base des parametres de synchronisation
du groupe de réplication asynchrone.

Un ARG définit les parameétres de synchronisation de toutes les paires répliquées dans le groupe. Chaque
paire répliquée dans un ARG partage les mémes parametres de synchronisation, les mémes réles
principal et secondaire et le méme mode écriture. Vous pouvez effectuer une synchronisation de toutes
les paires répliquées dans le groupe de réplication asynchrone en méme temps.

Un groupe de réplication asynchrone est associé a la matrice de stockage locale et a la matrice de
stockage distante de la paire répliquée :

* La matrice de stockage locale exécute le réle principal dans le groupe de réplication a distance. Tous
les disques virtuels ajoutés au groupe de réplication asynchrone sur la matrice de stockage locale
jouent le réle principal dans la relation de réplication.

* La matrice de stockage distante exécute le role secondaire dans le groupe de réplication asynchrone.
Tous les disques virtuels ajoutés au groupe de réplication asynchrone sur la matrice de stockage
distante jouent le rle secondaire dans la relation de réplication.

Création d'un groupe de réplication asynchrone

Un groupe de réplication asynchrone (ARG) est utilisé pour regrouper des paires répliquées sous forme
d'une entité unique et controler les parametres de réplication pour tous les membres du groupe de
réplication asynchrone. Une paire répliquée ne peut résider que sur un seul groupe de réplication
asynchrone. La limite est de 4 groupes de réplication asynchrone par matrice de stockage.

ﬁ REMARQUE : Pour configurer des réplications asynchrones du plug-in vCenter MD, les deux
matrices (locale et a distance) doivent étre ajoutées au plug-in Array Manager. Si une matrice est
supprimée de Array Manager, tous les groupes de réplication asynchrone configurés entre les deux
matrices ne s'affichent pas le plug-in.

Pour créer un nouveau groupe de réplication asynchrone, effectuez les opérations suivantes :

1. Cliquez sur la commande Créer un groupe de réplication asynchrone.
La boite de dialogue Créer un groupe de réplication groupe de réplication asynchrone s'affiche.
2. Dans la zone de texte Nom de groupe de réplication asynchrone, entrez un nom unique pour le
groupe de réplication asynchrone.

3. Sélectionnez la matrice de stockage a distance pour le groupe de réplication asynchrone dans la liste
déroulante Matrice de stockage a distance.

La liste déroulante Matrices de stockage a distance affiche uniqguement les matrices de stockage qui
prennent en charge la sélection en tant que matrice de stockage distante.
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4. Cliquez sur OK.

Création de paires répliquées

L'option Créer une paire répliquée option permet de créer une relation de paire de réplication entre un
disque virtuel principal situé sur la matrice principale et un disque virtuel secondaire situé sur la matrice
secondaire. Pour créer une nouvelle paire répliquée, effectuez les opérations suivantes :

1

Dans le tableau, Groupes de réplication asynchrone, sélectionnez un groupe (avec un réle principal)
dans lequel vous souhaitez créer une paire répliquée.

Cliquez sur la commande Créer une paire répliquée.
La boite de dialogue Créer une paire de réplication asynchrone s'affiche.

== S—

Create Asynchronous Replicated Pair

Remote Replication Group: RRG_003

Select a Primary Virtual Disk:

W1 (278,90 GB -

Fepository Settings
Capacity: 55.78 GB
Disk Group or Disk Paal: 1
RAID Level: RAID 1

Mext = | Cancel |

Figure 62. Boite de dialogue Créer une paire de réplication asynchrone

Dans la liste déroulante Sélectionner un disque virtuel principal, sélectionnez le disque virtuel
principal de la paire répliquée.
Cliquez sur Suivant.

Dans la liste déroulante Sélectionner un disque virtuel secondaire, sélectionnez le disque virtuel
secondaire de la paire répliquée.
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6. Cliquez sur Terminer.

Le tableau Groupes de réplication asynchrone indique que l'état du groupe est Synchronisation

initiale.
- te Rep jon Group
Mame Status Role Last Know n Recovery Point Remote Storage Array
RRG_001 u Optimal Secondary None Unknown
RRG_002 @ Initial Sync Secondary None Unknown
RRG_D03 @ suspended Primary None Unknown
RRG_004 u Optimal Primary None Unknown

RRG_002 Replicated Pairs

Primary Virtual Disk Secondary Virtual Disk Total Repository Cap...  Available Repository Ca... Status
SRA_Backup_1 SRA_Primary 42,79 GB 42.79 GB (100%) @ mitial sync

Figure 63. Table Paires répliquées et Groupes de réplication asynchrone dans l'état Synchronisation
initiale.

Modification des roles

L'option Changer de réle permet de promouvoir le groupe de réplication secondaire actuel en role
principal et de rétrograder le groupe de réplication principal actuel en réle secondaire. Une fois les roles
modifiés, les hotes adressés sur l'ancien disque virtuel principal dans le groupe de réplication asynchrone
n'ont plus d'acces en écriture sur les disques virtuels répliqués. Les hdtes du groupe de réplication
asynchrone qui a été promu au rang de réle principal ont désormais un accés en écriture sur les disques
virtuels répliqués.

REMARQUE : Si le groupe de réplication asynchrone n'est pas resynchronisé, les données écrites sur
le disque virtuel principal aprés la derniere synchronisation sont perdues et ne peuvent pas étre
récupérées.

Pour changer les réles, effectuez les opérations suivantes :

1. Sélectionnez les groupes de réplication asynchrone dans la fenétre Groupes de réplication
asynchrone .

2. Cliquez sur la commande Changer de réle.

a) La boite de dialogue Confirmer la modification s'affiche.

b) La case Resynchroniser le groupe de réplication maintenant est cochée par défaut. Pour
empécher la procédure de resynchronisation, décochez la case.

3. Cochez la case de confirmation.
4. Cliquez sur OK.
La fenétre groupe de réplication asynchrone montre le changement de réle du groupe de réplication

asynchrone. Dans la fenétre Paires répliquées, les disques virtuels principal et secondaire du groupe
de réplication asynchrone ont changé de réles.

Suspension de la réplication asynchrone

Lorsque la réplication est suspendue, les disques virtuels des paires répliquées ne peuvent pas

synchroniser les données. L'opération de réplication suspendue doit étre effectuée par la matrice de
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stockage dans le réle principal pour la le groupe de réplication asynchrone. Pour suspendre la réplication,
effectuez les opérations suivantes :

1. Sélectionnez le groupe de réplication asynchrone depuis la fenétre Groupes de réplication
asynchrone.

2. Cliquez sur la commande Suspendre la réplication.

w

Cochez la case de confirmation.
4. Cliquez sur OK.

RRG_003 Paires répliquées

Capacité totale Capacité de

du référentiel référentiel disponible EEEE

4 Disque virtuel principal Disque virtuel secondaire

SRA,_Primary_1 Paire de réplication compléte 5,00 G0 5,00 Go (100%) @ Incomplete

Figure 64. Groupe de réplication asynchrone suspendu

Reprise de la réplication

La réplication ne peut étre reprise que lorsque tous les membres du groupe de réplication asynchrone
sont dans l'état Optimal. L'opération de reprise ne peut étre effectuée que par la matrice de stockage
contenant le disque virtuel doté du réle principal pour la réplication a distance asynchrone.

Suivez les étapes ci-dessous pour reprendre la réplication :

1. Depuis la fenétre Groupes de réplication asynchrone, sélectionnez la réplication a distance
asynchrone suspendue.

2. Cliquez sur la commande Reprendre la réplication.
3. Cochez la case de confirmation.
4. Cliquez sur OK.

Resynchronisation manuelle d'un groupe de réplication

Une opération de resynchronisation manuelle force la resynchronisation immédiate des données sur
toutes les paires répliquées du groupe de réplication asynchrone. Une resynchronisation manuelle doit
étre effectuée par la matrice de stockage dotée du rdle principal pour le groupe de réplication
asynchrone.

¢ Pour pouvoir effectuer une resynchronisation manuelle, vous devez attendre que le délai minimum
entre les synchronisations soit écoulé.

Pour synchroniser manuellement un groupe répliqué :

1. Depuis la fenétre Groupes de réplication asynchrone, sélectionnez un groupe de réplication
asynchrone.

2. Cliguez sur la commande Resynchronisation manuelle .
3. Cochez la case de confirmation.
4. Cliquez sur OK.

Suppression de groupes de réplication

La suppression d'une paire répliquée ARG rompt toutes les relations de paires répliquées et supprime le
groupe de réplication asynchrone sur la matrice de stockage local et la matrice de stockage a distance.
Les disques virtuels principal et secondaire reviennent a l'état de disque virtuel standard. Aucune donnée
n'est supprimée du disque virtuel. Il est impossible de reprendre la relation de réplication apres le
démarrage de suppression des groupes de réplication asynchrone.
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Vous pouvez supprimer des groupes de réplication asynchrone uniquement s'ils sont vides. Si un groupe
de réplication asynchrone contient des disques virtuels, supprimez les disques virtuels avant d'essayer de
supprimer le groupe de réplication asynchrone.

Pour supprimer un groupe de réplication asynchrone :

1. Dans la table Toutes les matrices de stockage, sélectionnez le groupe de matrices de stockage dont
un groupe de réplication asynchrone groupe doit étre supprimeé.

2. Dans le tableau Groupes de réplication asynchrone, sélectionnez un groupe de réplication
asynchrone a supprimer.

3. Cliquez sur Supprimer.
La boite de dialogue Supprimer un groupe de réplication asynchrone s'affiche.

Supprimer le groupe de réplication asynchrone

U |t

Wous avez choisi de supprimer le groupe de réplication & diskance RRiG_004, Le groupe de il
réplication sera supprimé sur les matrices de stockage locale et distante.

r 0w, je souhaite effectuer cette opération

(] 4 Annuler

Figure 65. Boite de dialogue Supprimer un groupe de réplication a distance

4. Cochez la case de confirmation.
5. Cliquez sur OK.
Le groupe de réplication asynchrone est supprimé du tableau Groupes de réplication de matrices.

Suppression des paires répliquées

La suppression d'une paire répliquée rompt la relation entre les disques virtuels principal et secondaire.
Les deux disques virtuels reviennent a l'état de disque virtuel standard et aucune donnée n'est supprimee.
La relation de réplication ne peut pas étre reprise apres le lancement de l'opération.

Pour supprimer une paire répliquée :

1. Dans la table Toutes les matrices de stockage, sélectionnez la matrice de stockage correspondant
au groupe de réplication asynchrone dont vous voulez supprimer la paire répliquée.

2. Dans le tableau Groupes de réplication asynchrone, sélectionnez le groupe de réplication
asynchrone dont vous voulez supprimer la paire répliquée.
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3. Cliquez sur Supprimer la paire répliquée.
La boite de dialogue Supprimer un membre de groupe de réplication asynchrone s'affiche.

Supprimer la paire répliguee 4 distance

Vous avez choisi de supprimer la paire répliquée suivantes du groupe de réplication & distance
RRG_002 :

Mom du disque virkuel : SRA_Primary
Rale : Principal

Mom du disque virkuel ; SRA_Backup_1
Rdle : Secondaire

La suppression de la paire répliguée rompra la relation entre le principal ek le secondaire les
disques virtugls et seronk remis en disques virkuels standard, Les données sur les disques

virtuels ne seront PAS supprimées ; boukefois, aucune facon n'existe pour reprendre les
relations de réplication une Fois cette opération lancée.,

I oui, je souhaite effectuer cette opération

(a4 Annuler

Figure 66. Boite de dialogue Supprimer un membre de groupe de réplication a distance

4. Cochez la case de confirmation.
5. Cliquez sur OK.
La paire répliquée est retirée du tableau des paires répliquées.

Vue Banques de données

Une fois les banques de données créées sur des disques virtuels de matrice de stockage, l'onglet Vue
Banques de données vous aide a comprendre l'adressage des banques de données aux disques virtuels
de matrice de stockage. Cette vue a été congue dans le but d'offrir un affichage rapide sur l'état et un
apergu des banques de données et de leurs disques virtuels sous-jacents.

Utilisez cette vue pour identifier la matrice de stockage dans laquelle la banque de données se trouve et
les disques virtuels associés. Vous pouvez afficher l'état d'intégrité des disques virtuels, 'néte ou le
groupe d'hoétes associes, le niveau de RAID, ainsi que la capacité et 'espace libre de la banque de
données. Cette vue affiche également des informations détaillées relatives a la banque de données, telles
que le domaine, le numéro du LUN et ['état d'intégrité.

La Vue Banques de données est dépendante du contexte, ce qui signifie que lorsque vous sélectionnez
une machine virtuelle dans l'arborescence, seuls les éléments du stockage correspondant a l'état
d'intégrité de la machine virtuelle sélectionnée s'affichent.
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10.113.61.134 ¥YMware ESXi, 5.0.0, 469512

igura-t-in-:'-ﬁ Ta -.-nt; " alarms _: Fern i sions | Maps ] : _: H_sm:lll_sne_'_'-l'aru; Datastares View
(®) Datastores View () Volume View Refresh
Datastore Extent Type Lun Mumber Path Count ESX Hest Storage A... Volume Host Group  RAID Level Capacity Free Space
5] 57-58_150 Ima... T12T€ o 2/2f0 Sunfired-... Mercury-f... @muare_l... VMware_... DiskPool  100GB §7.259GB
Hcrcp yocpy Fibre 1 2420 sunfired-... Mercury-f... i\u’h‘lwar& ... VMware_... DiskPool  100GB 38.564GB
B2 jatastorel 2 3AS = 11jo 10.113.8... — = = N/A - 127.134GB

B cunfirediIntern... SAS - 1/1/0 10.113.8... — - - NfA - 130.802GB
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Figure 67. Vue Banques de données

Annulation manuelle de l'enregistrement du Plug-in
vCenter MD

Si le Plug-in vCenter MD a besoin d'étre supprimé, la procédure suivante peut étre utilisée pour
désinstaller le Plug-in du serveur d'applications.

1. Saisissez l'adresse IP du vCenter Server dans un navigateur suivie de /mob (exemple: http://
192.168.51.21/mob).

2. Cliguez sur le lien content (contenu) pour naviguer vers le ServiceContent disponible.

3. Cliquez sur ExtensionManager (Gestionnaire d'extensions) pour afficher une liste des extensions
enregistrées.

4. Cliquez sur le lien UnregisterExtension (Annuler l'enregistrement d'une extension) et saisissez le nom
de l'extension dont vous souhaitez annuler l'enregistrement dans la liste des extensions disponibles
(par exemple, Plug-in de gestion vCenter pour matrices de stockage MD Dell).

5. Cliquez sur Appeler la méthode pour annuler l'enregistrement de l'extension.
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6. Redémarrez le vSphere Client pour que les modifications prennent effet.

E‘Managed Dhject Browser - Windows Internet Explorer M [=1F3
@@ o Ié hittpz:f10.26.28, 14mob 7 pjl&l & |&!i A @ Managed Object Browser x i §'§:=
Home | [ Logout |

Managed Object Type: ManagedObjectReference:ExtensionManager
Managed DObject ID: ExtensionManager

Properties
NAME TYPE VALUE

extensionList  Extension
extensionList["cim-ui’
extensionList["com.vmware.vim.eam"”
extensionList["com.vmware.vim.ls"
extensionlist["com.vmware.vim.sms"
extensionlist["com.vmware.vim.sps"1
extensionList["com.vmware.vim.stats.report”
extensionList["com.vmware.vim.vsm"”
extensionList["health-ui"

extensionlist["hostdiag”]

extensionlist]"VirtualCenter”

extensionlist["MNetApp E-Series Storage vCenter Plug-In"

0.26.26.14,/?moid=ExtensionManager&method=unregisterExtension - Managed ob... [l [=] E3 l

Methods ok
Extension | FindExtension Managed Object Type:
string | GetPublickey ManagedObjectReference:ExtensionManager

Managed Object 1D: ExtensionManager

ManagedObjectReference:ManagedEntity[] | QueryManagedBy Method: Um’egisterExtension

void | RegisterExtension

void | SetExtensionCertificat

void UnregisterExtension
void SetPublicKey

void

Par S

void | UpdateExtension e TYPE VALUE

extensionKey (required} ‘ sting | |Netapp E-Series Storage vCenter Plug-In|

| ez Invoke Method a
L, gk e bt b f B b P e A N a0 B P g b b

Figure 68. Annuler manuellement l'enregistrement de l'extension

Désinstallez le Plug-in vCenter MD

Désinstallez le Plug-in vCenter MD a l'aide du programme de désinstallation situé sur le serveur
d'applications a 'emplacement suivant : C:\Fichiers programmes\Plug-in de gestion vCenter pour
matrice de stockage MD Dell\Désinstaller le Plug-in vCenter pour matrice de stockage MD Dell
\Désinstaller le Plug-in de gestion vCenter pour matrice de stockage MD Dell.exe. Le Plug-in peut
également étre désinstallé a l'aide de Ajout/Suppression de programmes (ou Programmes et
fonctionnalités sous Windows 2008 et versions ultérieure).
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Dépannage de problemes du Plug-in

vCenter MD

6

Cette section décrit comment ouvrir et lire le fichier journal du Plug-in vCenter MD, offre des réponses a
certaines questions fréquemment poseées, et décrit comment résoudre certains problémes communs du

Plug-in vCenter MD.

Journaux du serveur d'applications

Toutes les procédures effectuées depuis le Plug-in vCenter MD sont journalisées dans le fichier suivant
sur le serveur d'applications : C:\Program Files\Dell MD Storage Array vCenter Management Plug-in\jetty
\logs\ vCenter2-logx.y.csv. Le fichier est archivé toutes les 24 heures et stocké pendant 10 jours, apres
quoi il est écrasé. Vous pouvez l'ouvrir et le consulter dans Notepad, CVSed, ou un visualiseur similaire.

ﬁ REMARQUE : Si le fichier est verrouillé, vous pouvez en créer une copie avec un nom différent, puis

ouvrir cette copie.

) CS¥ed C:\Documents and Settings’AdministratorMy Documents\Events.csy

Ele Edt View Toos Help | 2001x8[1][1163]

0 -dHel 900 PG vAE AQERDXGE @

Sequence Nuw | Tinestaup | Pricricy | Event cate...|cowponent Type | Location Description | sourcal
zo821 0ot 1z, 2010 7:35:35 PN Informational Conmana RAID Comtrol.e...  Bnclosure 85, ... |RAID Comcroller ... RAID
28520 oot 12, Inforwarioual Command RAID Comtrol.e... Enclosure 85, ... RAID Comtroller ... RAID
28918 oot 1z, Inforwational Commana RAID Controll Enclosure 85, RAID Controller ®AID
28918 ot 12 Ingormarioual Conmand RAID Control Enclosure 85 RAID Contraller RAID
i @ : e 1D Cante PR ;
28916 oot 12, Informational Cormana EAID Concrol.e... Enclosure 8, ... |Mode select for RAID
28915 0ot 12, Inforwational Internal RAID Comtrolie... Enclosure 85, ... RAID Controller ... RAID
28914 oot 12, Informational Cormana EAID Controlle... Enclosure 85, ... Node seleet for ... RAID
28913 oot 12, Informational Internal RAID Comtrolie... Enclosure 85, ... RAID Comtroller ... RAID —
28912 oot 12, Informational Incernal Virtual Disk Vircual Disk E... Media scen (scru... RAID
28911 oot 12, Inforwational Internal Virtual Disk Virtual Disk T... Hedia scan f{scru... RAID
28810 oot 1z, Inforwational Internal Virtual Disk Vircusl Disk T... Media scan (scru... RAID
28509 oot 12, Informational Internal Virtual Disk Virtual Disk E... Hedia scan (scru... RAID
28508 oot 1z, 190 Inforwational Internal RAID Controlle... Enclosure 85, ... Alternate RAID c... RAID
28507 0ot 12, 2010 2:20:37 PN Informational Internal RAID Controlle... Enclosure BS, ... Physical Disk sf... RAID _j

Figure 69. Vue du journal du Plug-in vCenter MD

Ces fichiers journaux supplémentaires sont également conservés dans ce répertoire, cependant ces

fichiers ne sont généralement pas dans un format convivial :

» vCenter2debug-x.log.y : journal de débogage utilisé par le support technique

» jetty-service.log : journal de service Jetty utilisé par le support technique

» date/time stamp .request.log : journal des adresses IP correspondant aux requétes de service Jetty

provenant de clients

Le client vSphere ne fonctionne plus lorsqu'il y a un nombre important de

matrices

Lorsqu'un grand nombre de matrices (plus de 500) sont gérées avec le plug-in vCenter MD, Javascript
entraine une fuite de mémoire dans Microsoft Internet Explorer (utilisé pour fournir des informations au
sein du client vSphere). Cela pousse le processus vpxClient a avancer progressivement vers ['utilisation de

la mémoire jusqu'a ce que des pannes entrainent plusieurs modifications de 'état des matrices .

Fermez et redémarrez le client vSphere pour effacer cette condition. Vous pouvez également corriger ce

probléme en stabilisant les matrices et réduisant le nombre de matrices géreées.
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Je ne parviens pas a communiquer avec le serveur d'applications

1. Vérifiez les parametres de pare-feu pour vous assurer que le port TCP Jetty est activé. Si le port TCP
Jetty n'est pas activé, activez-le

2. Vérifiez que le service Jetty6-Service est lancé sur le serveur d'applications. Si le service Jetty6-
Service est arrété, démarrez-le.

% REMARQUE : si le Plug-in vCenter MD et un vCenter Server actif sont installés sur le méme
systeme alors que le VMware Update Manager (Gestionnaire de mise a jour VMware) est
installé, le numéro de port 8084 du Plug-in doit étre modifié et défini sur un numéro de port
non utilisé.

Je ne parviens pas a créer ou supprimer des objets

Vérifiez que U'ID utilisateur dispose des privileges d'administrateur de stockage attribués au réle de
l'utilisateur. Pour en savoir plus sur les roles de 'administrateur de stockage, voir Configuration des roles
de l'administrateur de stockage.

Comment puis-je optimiser les performances client

Le Plug-in de gestion vCenter pour matrice de stockage MD Dell est une application intensive du cété
client. Un client UC rapide, possédant une mémoire libre suffisante pour empécher 'échange de pages,
fournit le meilleur environnement pour exécuter le vSphere Client.

Comment puis-je arréter de recevoir des messages d'avertissement de script
lent

Selon la taille de la matrice de stockage actuellement gérée, certaines des vues peuvent générer un
message d'avertissement de script lent et ralentir le traitement de la vue. Ces messages d'avertissement
peuvent étre supprimés en appliquant la modification de registre suivante sur 'néte depuis lequel le
vSphere Client est exécuté. Pour en savoir plus, consultez l'article de la base de connaissance Microsoft a
'adresse http://support.microsoft.com/kb/175500

» HKEY_CURRENT_USER\Software\Microsoft\Internet Explorer\Styles
« DWORD MaxScriptStatements set to OxFFFFFFFF

Pourquoi ne puis-je pas apporter de modifications a la matrice de stockage ?

Si les mots de passe de la matrice de stockage et du plug-in vCenter MDPlug-in ne correspondent pas,
les commandes passives s'exécutent mais les commandes actives échouent dans le plug-in vCenter de la
matrice de stockage. Toutefois, le plug-in vCenter MD affiche les propriétés de la matrice de stockage
avec ou sans correspondance des mots de passe.

Vous pouvez apporter des modifications a la matrice de stockage uniquement lorsque le mot de passe du
plug-in vCenter MD correspond au mot de passe de la matrice de stockage.

Le Plug-in vCenter MD n'affiche pas le nom de la nouvelle matrice de
stockage suite a une opération de suppression de configuration dans MDSM

Vous pouvez effectuer une opération de suppression de configuration dans MDSM (Modular Disk Storage
Manager). Cette opération peut entrainer un des deux résultats suivants :
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» Une opération de suppression de configuration sur un groupe de volumes supprime uniguement la
configuration de volume. Etant donné que le nom de la matrice de stockage ne change pas, le plug-in
vCenter MD voit donc le méme nom de matrice de stockage.

* Une opération de suppression de configuration effectuée sur une matrice de stockage entraine la
suppression de lintégralité de la configuration et redonne a la matrice de stockage son nom par
défaut. Apres une opération de suppression de configuration, le Plug-in vCenter MD considére que la
matrice de stockage est installée pour la premiére fois. Pour que le Plug-in vCenter MD reconnaisse la
matrice de stockage, effectuez l'une des actions suivantes :

a. Supprimez la matrice de stockage du Plug-in vCenter MD.
b. Dans MDSM, renommez la matrice de stockage.
c. Ajoutez de nouveau la matrice de stockage au Plug-in vCenter MD.

Long délai d'opération de l'assistant d'hote ESX SAS

Lorsque vous essayez de configurer des adaptateurs HBA SAS sur un héte ESX/ESXi doté de cartes HBA
SAS non prises en charge, il se peut que l'Assistant ne s'interrompe pas aprés le délai d'expiration de 15
minutes. Pour résoudre ce probléme, fermez et redémarrez vSphere Client.

Les privileges d'administrateur de stockage attribués au groupe d'utilisateurs
ne fonctionnent pas

Si les privileges d'administrateur de stockage sont attribués a un groupe d'utilisateurs, les privileges ne

sont pas détectés pour les utilisateurs individuels du groupe. Les privileges d'administrateur de stockage
doivent étre attribués au niveau de l'utilisateur.

La barre de défilement de l'Observateur d'événements dépasse la limite
Lors de l'affichage des détails d'événements MEL dans la vue MEL, la barre de défilement dépasse la limite

du panneau affiché sur la droite. Fermez et rouvrez la fenétre pour réinitialiser la barre de défilement pour
l'entrée actuelle.
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beak-5111 at 10.113.150.6/10.113.150.7

100 % Update

Component Type Component Location Description

Eiibrller Tray 99, Slot 2 :I;Gnh'nller_re’r_lrn smmsfﬁ.lnchnn call ﬂ
ur reguesle operalion

Valume Volume 104 Delete volume

Valume Yolume 104 Yolume group or volume deleted

Controier Tray 99, Slot 2 Controller return smmsfﬁmcﬁnn call
for requestec operation

Volume Valume 20 Delete volume

Valume Yaolume 30 Yolume group or volume deleted

Contralics Tray 99, Slot 2 Controller re tusfunction call
for requestec oper,
Controller return status/

Contraller Tray 99, Slot 2 =i il i ek,

]

Save as., | Cloze |

Figure 70. Dépassement de la limite de la barre de défilement
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Obtenir de l'aide

Documentation connexe

% REMARQUE : Pour consulter la documentation PowerEdge, rendez-vous sur www.dell.com/
poweredgemanuals et entrez le Numéro de service du systéme pour obtenir la documentation de
votre systéme.

% REMARQUE : Pour consulter la documentation PowerEdge, rendez-vous sur www.dell.com/
powervaultmanuals et entrez le Numeéro de service du systeme pour obtenir la documentation de
votre systéme.

% REMARQUE : Pour consulter les Forums de support Dell, allez sur en.community.dell.com/support-
forums/default.aspx.

% REMARQUE : Pour des informations sur la fonction Dell de recherche avancée, accédez a la page
search.dell.com/index.aspx.

Informations de support de VMware

Documentation vmware.com/support/pubs/vs_pubs.html
de vSphere

(ESXi, ESX et

vCenter Server)

Base de kb.vmware.com/selfservice/microsites/microsite.do
connaissances

VMware

(Recherche de

problémes de

prise en

charge)

Forums de la communities.vmware.com/index.jspa
communauté
VMware (Aide)

Guide de vmware.com/resources/compatibility/search.php
compatibilité
VMware
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Contacter Dell

Dell propose diverses options d'assistance et de maintenance en ligne et téléphonique. Ces options
varient en fonction du pays et du produit et certains services peuvent ne pas étre disponibles dans votre
région Pour contacter le service commercial, technique ou client de Dell :

1. Consultez le site www.dell.com/support.

2. Cliquez sur votre pays/région au bas de la page. Pour obtenir la liste compléte des pays/régions,
cliquez sur Tous.

3. Cliquez sur Tous les supports dans le menu Support.
4. Cliquez sur le lien de service ou support approprie.
5. Sélectionnez votre méthode de communication préférée.
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